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NEYZEN EMĶN YAZICI VE HAT SANATINDAKĶ YERĶ 

 

¥ZET 

Araĸtērmamēzda, hat sanatēmēzda eserleriyle ºnemli bir yere sahip Neyzen ve Hattat 

Mehmet Emin Yazēcēônēn daha ­ok hattatlēk yºn¿ incelendi. Araĸtērma ¿­ ana 

bºl¿mden oluĸmaktadēr. Bunlar kēsaca Emin Efendiônin hayatē, hattatlēĵē ve 

eserlerini i­eren Katalog bºl¿mleridir. Bu ­alēĸmada yazēlē kaynaklar araĸtērēldēĵē 

gibi yaĸayan kaynaklar ile de m¿lakatlar yapēlarak ellerindeki orijinal belge, bilgi, 

defterler, fotoĵraflar ve mektuplar da sunulmuĸtur. Teze resm´ gºrevi hakkēnda Milli 

Savunma Bakanlēĵē arĸivinden temin edilen belgeler ve n¿fus kayētlarē da 

eklenmiĸtir. Emin Efendiônin ayrēca tezin Katalog kēsmēnda 03, 04, 21 ve 26 no.larda 

yer alan cel´ s¿l¿s eserlerinin kalēplarē ­ēkarēlarak ekler kēsmēna konmuĸtur.  

Anahtar kelimeler: hattat, neyzen, cel´ s¿l¿s, yazē kalēplarē, hat sanatē. 

 

 

NEYZEN EMĶN YAZICI AND HIS PLACE CALLIGRAPHY 

ABSTRACT 

In this study, mostly the calligrapher aspect of Mehmet Emin Yazēcē, who was both a 

neyzen and a calligrapher, has been examined.  The study consists of three sections 

as briefly the life of Emin Efendi, his profession in calligraphy and finally the 

Catalogue section containing his works. As well as examining the literature in this 

field, the living sources have been interviewed and their original documents, 

information, records, pictures and letters have been included in the study. Archive 

records obtained from the Ministry of National Defence relating to his official duty 

along with his certified copy of family registration have been added. During this 

study, the mold of the jel´ thulth work of Emin Efendi presented in Catalogue 03 has 

been made. Furthermore, the pencil outlinings of the jal´ thulth works in Catalogue 

04, 21, 26 have been made and attached. 

Keywords: calligrapher, neyzen, jal´ thulth, writing molds, calligraphy. 
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¥NS¥Z 

 

Hattat ve Neyzen Mehmed Emin Efendi, d¿nyanēn kºkl¿ deĵiĸimler 

ge­irdiĵi, cihan devleti Osmanlēônēn yēkēlmanēn eĸiĵine geldiĵi bir y¿zyēlda yaĸamēĸ 

ve icra ettiĵi sanatlarē en iyi ĸekilde ºz¿mseyerek gelecek nesillere aktarmayē 

baĸarmēĸ bir sanat insanēdēr. Hayatēnē ve sanatēnē merkeze alarak yapmēĸ olduĵumuz 

bu ­alēĸmayla Emin Efendiônin tanēnmasēna bir nebze katkēda bulunmak istiyoruz.  

¢alēĸmamēz ¦­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. ñHattat-Neyzen Mehmed Emin 

Yazēcēônēn Hayatēò baĸlēklē birinci bºl¿mde sanat­ēnēn doĵumundan ºl¿m¿ne kadar 

hayatē ulaĸēlabilen kaynaklar ēĸēĵēnda ele alēndē. Emin Efendiônin yakēn aile 

­evresinden yaĸayan olan bir kimse bulunmadēĵē i­in hayatēna dair bilgileri genel 

olarak ºĵrencilerinin ºĵrencilerinden aktarmak durumunda kaldēk. Bu zev©ta intikal 

etmiĸ bulunan nota defterleri, mektuplar, hat ºrnekleri, hatēralar ­alēĸmamēzda bize 

yol gºsteren baĸlēca kaynaklar oldu. Ayrēca N¿fus M¿d¿rl¿ĵ¿nden ve Milli Savunma 

Bakanlēĵē Arĸiv M¿d¿rl¿ĵ¿nden aldēĵēmēz belgeler hayatēna iliĸkin bazē detaylarda 

tam tarihleri belirlememizde ­ok ºnemli imk©nlar sundu.   

ñMehmet Emin Efendiônin Sanatēò baĸlēklē ikinci bºl¿mde sanat­ēnēn bir 

hattat olarak bu sanat alanēndaki kudreti ele alēndē. Edeb´ eserlere yansēyan Neyzen 

Emin Efendi portresi hakkēnda bilgiler verildi. ¢alēĸmamēzēn ñEserlerinden 

¥rneklerò baĸlēklē ¿­¿nc¿ bºl¿m¿nde ise, M¿zelerde, ºzel koleksiyonlarda ve 

yayēmlanmēĸ kaynaklarda bulunan kendisine ait eserler bir araya getirilmeye 

­alēĸēldē. Her bir eserin yazē ­eĸidi, yazēm tarihi, ºzellikleri, okunuĸu ve anlamē bu 

bºl¿mde verilmiĸ,  Emin Efendiônin Eminºn¿ Vakēf Hanēnēn dēĸ duvarēnda mermere 

mahkuk tek eseri ile dºrt adet hattēnēn yazē kalēbē da tarafēmca ­ēkarēlēp tezin sonuna 

eklenmiĸtir.  

¢alēĸma boyunca desteĵini hi­bir zaman esirgemeyen Hocam Prof. Dr. M. 

H¿srev Subaĸēôya, arĸivinden faydalandēĵēm hocam Hattat-Ressam Turan Sevgiliôye, 

Prof. Uĵur Dermanôa, Galata Mevlevihanesi M¿ze M¿d¿r¿ Yavuz ¥zdemirôe, 

Neyzen Yēlmaz Kaleôye, Mimar M. Hilmi ķenalpôe, teĸekk¿r¿ bir bor­ bilirim.  

 

        Ebubekir ALTIOK

              Ķstanbul - 2017 
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GĶRĶķ 

 

Arabistanôda doĵmakla birlikte, zamanla Ķslamiyetôin yayēlmasēyla Atlas 

Okyanusuôndan Malezya adalarēna kadar uzanan geniĸ bir coĵrafyada yaĸayan 

M¿sl¿manlar tarafēndan benimsenip kullanēlmakta olan Arap yazēsē, tarih sahnesine 

daha ge­ ­ēkmasēna raĵmen, Latin yazēsēndan sonra en fazla kullanēlan yazē ­eĸidi 

olmuĸtur denilebilir.
1
 

 

Resim 1. Ķlk dºneme ait ve Hz. Osmanôa nispet edilen sayfa ºrneĵi (M. Serin, Hat Sanatē ve Meĸhur 

Hattatlar, s. 62). 

Hat Sanôatē, Ķslam medeniyeti ­er­evesinde asērlar i­inde geliĸmiĸ g¿zel 

sanôat dallarēndan biridir. Arap yazēsē Ķsl©môēn zuhuru ile s¿ratli bir inkiĸaf devresine 

girmiĸ ve hicreti takip eden iki asēr i­erisinde bir taraftan baĵlē bulunduĵu Arap dilini 

ifade edebilen bir yazē sistemi, diĵer taraftan hala canlēlēĵēnē muhafaza eden bir 

sanôat ĸubesinin ana unsuru olmuĸtur. 
2
 

                                                           
1
 tǊƻŦΦ 5ǊΦ !ƭƛ !ƭǇŀǊǎƭŀƴΣ άTǎƭŀƳ ¸ŀȊƤƭŀǊƤέΣ Iŀǘ ǾŜ ¢ŜȊƘƛǇ {ŀƴŀǘƤ,  9ŘΦ !ƭƛ wƤȊŀ mȊŎŀƴΣ ¢Φ/Φ YǸƭǘǸǊ ǾŜ 
¢ǳǊƛȊƳ .ŀƪŀƴƭƤƐƤ ¸ŀȅΦΣ !ƴƪŀǊŀ нллфΣ ǎΦ нтΦ 

2
 bƛƘŀŘ aΦ 4ŜǘƛƴΣ  TǎƭŀƳ Iŀǘ {ŀƴŀǘƤƴƤƴ 5ƻƐǳǒǳ ǾŜ DŜƭƛǒƳŜǎƛ (Yakut Devrinin Sonuna Kadarύ TǎƭŃm 

  YǸƭǘǸǊ aƛǊŀǎƤƴŘŀ Iŀǘ {ŀƴŀǘƤΣ Lw/L/!Σ Tǎǘŀƴōǳƭ мффнΣ ǎΦ мпΦ 
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Hz. Muhammed (SAV), ashabē arasēnda g¿zel yazē yazan Abdullah b. Said b. 

Ąś  b. ¦meyyeôye Medine halkēna yazē yazmayē ºĵretmesini emretti. Bedir 

Savaĸēnda esir alēnan, yazē bilen ve fidye ºdeyemeyen m¿ĸriklerin on M¿sl¿man 

­ocuĵa okuma-yazma ºĵrettikten sonra serbest bērakēlmalarē da yazē ve ºĵretim 

hususunda Hz. Peygamberôin (SAV) gayret ve hassasiyetini gºstermesi bakēmēndan 

ºnemlidir.
3
 

Aslē Finikelilerden gelen ve Nabat kavminde kullanēlērken Araplara ge­en bu 

basit ĸekilli yazē, Ķsl©miyet ile birlikte birden ĸeref ve ºnem kazandē. Kuranôēn, 

hadislerin ºzellikle yabancēlarēn daha doĵru okumasē ve anlamasēna yºnelik olarak 

ayrēca nokta ve hareke iĸaretleriyle bezendi. Ķsl©m dini Arabistan dēĸēnda s¿ratle 

yayēlērken bu yazēda kavim yazēsē olmaktan ­ēkēp ¿mmet yazēsē haline geldi. Bu 

sebeple Arap harfleri yerine Ķslam harfleri denilmesi daha doĵru bir isimlendirme 

olacaktēr.  

 

Resim 2. Ķbn¿ôl-Bevv©b hattēyla Muhakkak- Reyh©n´ sayfa (M. Serin, Hat Sanatē ve Meĸhur 

Hattatlar, s. 76). 

                                                           
3
 Muhittin Serin, Haǘ {ŀƴŀǘƤ ǾŜ aŜǒƘǳǊ IŀǘǘŀǘƭŀǊΣ TƭŀǾŜƭŜǊƭŜ DŜƴƛǒƭŜǘƛƭƳƛǒ пΦ .ŀǎƪƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ мфффΣ ǎΦ 
57. 
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Hat ilminin yanē sēra teĸekk¿l eden hat sanatē, Abbas´ler devrinde diĵer kitap 

sanatlarēyla beraber ilk zirvesine ulaĸtē. Ķbn Mukle (º.940), Ķbn Bevv©b (º.1022) gibi 

hat ulularē, yazēnēn ilmiyle sanatēnē ĸahēslarēnda birleĸtirdiler. T¿rkler Ķsl©miyetôi 

kabul edince Uygurlu dedelerinden gelen g¿zel yazma alēĸkanlēklarēnē Arap menĸeili 

yeni yazē ¿zerinde s¿rd¿rd¿ler. Abbasiler devrinde kurduklarē devletlerde (Sel­uklu, 

Anadolu Beylikleri, Osmanlē, Herat é) bunu her zaman ispat yolunda y¿r¿d¿ler. 

Ancak, ñHicazôda nazil olan, Mēsērôda okunanò Kurô©n-ē Ker´m yazēlmak, daha 

doĵrusu en g¿zel ĸekilde yazēlmak i­in, sanki Osmanlē T¿rklerinin Ķstanbulôu zapt 

etmesini beklemekteydi. ¢¿nk¿ bu yazē, asēl o zaman T¿rkleĸecek ve T¿rk-Ķsl©m 

sanat k¿lt¿r¿n¿n en estetik yansēma alanlarēndan biri olacaktē. Zaten bu k¿lt¿r, 

Osmanlēônēn Ķstanbulôu fethinden itibaren bir asēr i­inde tam manasēyla her sahada 

teĸekk¿l etti. 
4
 

Fatih Sultan Mehmet devrinde, Amasyaôlē hattatlarēn akl©m-ē sitteye ve 

ºzellikle s¿l¿s ve nesih yazēlarēna yeni bir ¿slup kazandērma yolundaki ­abalarē ile 

baĸarēlē sonu­larēnē, II. Bayezid tahta ge­ince hat hocasē ķeyh Hamdullahôē 

(º.926/1520) Ķstanbulôa davet etmesi ve saray k©tibi olarak gºrevlendirmesinden 

sonra verdi.  Osmanlē hat ekol¿n¿n g¿n¿m¿ze kadar h¿km¿n¿ s¿rd¿recek olan 

esaslarē bu dºnemde ķeyh Hamdullah tarafēndan belirlendi. Bunda ķeyhôin Y©kut el-

Mustaôs´mi (º.698/1298) ekol¿n¿ s¿rd¿ren hattatlarē etkileyecek derecede d©hi bir 

¿stat olmasēnēn yanēnda, II. Bayezidôin kendisine her t¿rl¿ desteĵi saĵlamasēnēn da 

ĸ¿phesiz b¿y¿k payē vardēr.
5
 

 

Resim 3. ķeyh Hamdullahôēn s¿l¿s nesih kētôasē (M. Serin, a.g.e., s. 119). 

                                                           
4
 ¦ƐǳǊ 5ŜǊƳŀƴ, ¢ǸǊƪ Iŀǘ {ŀƴŀǘƤƴƤƴ  ŀƘŜǎŜǊƭŜǊƛΣ YǸƭǘǸǊ .ŀƪŀƴƭƤƐƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ !ƴƪŀǊŀ мффлΣ ǎΦ оΦ 

5
 Muhittin Serin, a.g.e.Σ ǎΦ ммсΦ Τ aŜƭŜƪ /ŜƭŃƭΣ  ŜȅƘ HamdullahΣ YŜƴŀƴ aŀǘōŀŀǎƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ мфпуΣ ǎΦ у-9.  

 



 
9 
 

 
 

Koyduĵu estetik kaidelerinin kesinliĵi ķeyh Hamdullahôēn sanatēnēn 

derecesini ºzetler. O, Y©k¾t-ē Mustaôsēm´ ekol¿n¿n yazē kaidelerini ve estetik 

anlayēĸēnē daha da ileriye gºt¿rerek yazēya yeni matematik ve geometrik ºl­¿ler 

getirdi. Akl©m-ē sitteôyi yeniden yorumlayarak T¿rk ekol¿ meydana getiren ve 

akl©m-ē sitteôde klasizmi baĸlatan ķeyh Hamdullahôēn tabii ki hat tarihinde ayrē bir 

yeri ve yadsēnamaz bir deĵeri vardēr. 
6
 

Miladi 16. asēr baĸēndan itibaren, Osmanlē topraklarēnda artēk Yakut yerine 

ķeyh Hamdullah tavrēyla yazēlmaya baĸlandē ve ķeyhôin yetiĸtirdikleri de ķeyhôin 

yolunu takip etmiĸler ve onun ¿slubunu yaymēĸlardēr. 
7
 

ķeyh Hamdullahôēn kēsmen ­aĵdaĸē sayēlabilecek bir baĸka dah´ hattat Ahmed 

ķemseddin Karahis©r´ (º.963/1556) ise, Y©kutôun ¿slubunu benimsemek suretiyle 

yazēya meraklē olanlarē peĸinden s¿r¿kleyebilecek bir baĸka ¿slup meydana getirdi 

ve aklam-ē sitte yazēlarēnda Ahmed Karahis©r´ ekol¿ diye anēlan yeni bir anlayēĸē 

tesis etti. Ancak Yakut tavrēnē devam ettiren Karahis©r´ ekol¿ ķeyh Hamdullah 

¿slubu karĸēsēnda fazla raĵbet bulamadē ve vefatēndan sonra talebesinin bile ķeyh 

yoluna tekrar dºnmesiyle sona erdi.  

 

Resim 4. Hafēz Osman Efendiye ait S¿l¿s-Nesih yazē (M. Serin, a.g.e, s. 31). 

                                                           
6
 Ali Alparslan, «ƴƭǸ ¢ǸǊƪ IŀǘǘŀǘƭŀǊƤΣ YǸƭǘǸǊ .ŀƪŀƴƭƤƐƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ !ƴƪŀǊŀ мффнΣ ǎΦ ор-42. 

7
 ¦ƐǳǊ 5ŜǊƳŀƴ, Iŀǘ {ŀƴΩŀǘƤƴŘŀ hǎƳŀƴƭƤ 5ŜǾǊƛΣ TYaI{Σ Lw/L/!Σ Tǎǘŀƴōǳƭ мф92, s. 33. 
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ķeyh Hamdullah, yazēda ortaya koyduĵu bu yeni tavrē ile Y©k¾t-ē 

Mustaôsēm´ôyi bir dºnem unutturduĵu gibi, H©fēz Osman (º.1110/1698) da ortaya 

koyduĵu sanat anlayēĸē ile adeta ķeyhôin ¿slubunu unutturdu denebilir.  

Mustafa R©kēm (º.1241/1826) denince cel´ s¿l¿s, ceĺ  s¿l¿s denince de daima 

Mustafa R©kēm akla gelir. T¿rk cel ́yazē tarihinde, R©kēmôdan ayrē bir cel ́ekol¿ 

kuran Mahmud Cel©leddinôin (º.1245/1829) ¿slubu da daha sonralarē takipsiz kaldē.
 8
 

Fetihten sonra Sultan II. Bayezid ile baĸlayan ve s¿re­ i­erisinde geliĸim 

gºsteren bu ķeyh ekol¿ 19. Asērda yetiĸen Mehmed ķevki Efendiôde (º.1304/1887) 

kemale erip, ideal ºl­¿ ve g¿zelliĵine kavuĸacaktēr.  

 

Resim 5. Mustafa R©kēm Efendinin Celi S¿l¿s istifi (M. Uĵur Derman, THSķ, no.22). 

ñBasmasa m¿b©rek kademin r¾y-i zem´ne, 

P©k etmez´d´ kimseyi h©k ile teyemm¿m.ò 

 

M. ķevki Efendi, Mustafa R©kēmôdan sonra s¿l¿s ve nesih yazēlara en g¿zel 

nispet ve ĸekilleri vererek, Ķsl©m d¿nyasēnda ­ok benimsenen kendi ¿sl¾bunu ortaya 

koydu.  

ķevki Efendiônin muasērē ve ñCel´ yazmadēk­a hattēn esrarēna v©kēf 

olunamazò diyen Sami Efendi (º.1330/1912), ceĺ  s¿l¿s yazēda Mustafa R©kēm ve 

ceĺ  taôlikôte ise Yes©r´z©de Mustafa Ķzzet Efendi (º.1265/1849) tavrēnē 

g¿zelleĸtirerek, devrinin hattatlarēna ve sonrakilere bu yolda imam olmuĸtur. Sami 

Efendiônin, cel´ yazan herkes i­in beĵenilen ve kalēplarē elden ele dolaĸan iki ºnemli 
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cel´sinden cel´ s¿l¿s olanē, Ķstanbul Yeni Camii civarēndaki sebil ¿zerindedir. Cel ́

taôlik kit©besi ise, Ķstanbul Erenkºyôdeki Zihni Paĸa Camiiônde mermere mahk¾ktur.
9
 

 

Resim 6. Sami Efendiônin Ceĺ  Talik yazē detayē (M. Serin, a.g.e, s. 229). 

19. y¿zyēlēn sonlarēnda yetiĸen ve 20. y¿zyēlēn en kudretli hattatlarē arasēnda; 

Kamil Efendi (Akdik) (1861-1941), Ķsmail Hakkē Altunbezer (1873-1946), Hulusi 

Efendi (1868-1940), Ebru sanatēnē ¥zbekler ĸeyhi Edhem Efendiôden ºĵrenip yeni 

nesillere ºĵreterek unutulmaktan kurtaran Hazerfen Necmeddin Okyay (1883-1976) 

ve iki nesil arasēnda kºpr¿ olan Hamid Ayta­ (1891-1982) yer alēr.
10

 

                                                           
9
 CŜǾȊƛ DǸƴǸœΣ hǎƳŀƴƭƤ {ŀƴŀǘƤƴŘŀ Iŀǘ, Marife, sy. 1, Konya 2001, s. 166. 
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1. HATTAT -NEYZEN MEHMED EMĶN YAZICIôNIN HAYATI  

 

1.1. Doĵumu, ¥ĵrenim Hayatē, ¥l¿m¿  

Kēsaca ñEmin Dedeò, diye de maruf olan hattat ve neyzen Mehmed Emin 

Yazēcē, 14 Mart 1883 (5 Cemaziyelevvel 1300) yēlēnda, Ķstanbulôda Tophaneôde 

Defterdar Yokuĸuônda T¿rkg¿c¿ Sokaĵēônda 48 numaralē evde d¿nyaya geldi. 

Babasē, Hērka-i Sa©det (ķer´f) Camii hat´bi Ey¿b Sabri Efendi, annesi Fatma Zehra 

Hanēmôdēr.
11

  

 

Resim 7. Hattat- Neyzen Mehmed Emin Efendi (M. Kemal Ķnal, Son Hattatlar, s. 80). 

Emin Efendiônin kendisinden 3 yaĸ b¿y¿k bir de aĵabeyi vardē. Aĵabeyi 

dºnemin meĸhur hattatlarēndan ¥mer (Ziya) Vasfi Efendiôdir.
12
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 Hatip ve hattat mƳŜǊ ±ŀǎŦƛ Efendi муул ȅƤƭƤƴŘŀ TǎǘŀƴōǳƭΩŘŀ ŘƻƐŘǳΦ IƤǊƪŀ-ƛ  ŜǊƛŦ /ŀƳƛƛ ƛƳŀƳƤ 9ȅǸō 
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EfendiΩŘŜƴ ǘŜƪǊŀǊ ƴŜǎǘŀΩƭƛƪ ƳŜǒƪŜŘŜǊŜƪ ƛŎŃȊŜǘ ŀƭŘƤΦ bŜǎǘŀΩƭƛƪ ǾŜ ǎǸƭǸǎ ŎŜƭƞƭŜǊƛƴƛ ŘŜ {ŃƳƛ 9ŦŜƴŘƛΩŘŜƴ 
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¦nl¿ gazeteci ve eĵitimci Hakkē S¿ha Gezgin (1895-1963) Emin Efendi'nin 

dēĸ gºr¿n¿ĸ¿n¿ ĸºyle anlatēr: "Makine ile kesilmiĸ kēsa, sert kumral sa­lar altēnda 

geniĸ bir alēn. Periĸan kaĸlar, dalgēn, d¿ĸ¿nce dolu mavi gºzler. Fikret'in Nedim'i 

tasvir ederken sºylediĵi tarzda, hafif bir ­i­ek serpintisiyle ºrselenmiĸ pembe bir ten. 

Kuvvetli bir ­ene ­izgisi, bembeyaz ve sēmsēkē diĸler. Dokunulmamēĸ bir bēyēk ve ince 

ince g¿l¿mseyen dolgun dudaklar."
13

 

Emin Efendi, eĵitimine Sirkeci Mekteb-i Ķbtid©isinde (ilkokul) baĸlamēĸ ve 

sonra Tophane Feyziye R¿ĸtiyesini (ortaokul) ve Vef© Ċd©d´sini (lise) bitirdi. 

Bunlardan sonra 2 yēl kadar Mekteb-i Hukuk-ē ķ©h©neôye (Hukuk Fak¿ltesi) ve 

S¿leym©niye Medresesinde Hoca N¾ri Efendiônin derslerine devam etse de, ikisini 

de tamama erdiremedi.
14

 Ortaokulda iken aĵabeyi ile birlikte, h¿sn-i hat muallimi 

¢ukurcumalē Kadri Efendiôden s¿l¿s ve nesih yazēlarēnē ºĵrenmeye baĸladēlar. 

Sonralarē aĵabeyi Sami Efendiôye devam ederken yanēnda Emin Efendiôyi de 

gºt¿rmeye baĸladē.  

Fevziye R¿ĸtiyesi ve Vefa Ķdadisinden sonra iki yēl kadar devam ettiĵi Hukuk 

Mektebi'ni bitirme imk©nē bulamayan Emin Efendi, 1902 yēlēnda Posta ve Telgraf 

Nezareti'nin mektub´ kalemine "­eraĵ olunmuĸ"
15

 ve Meĸrutiyet'in il©nēndan sonra 

da m¿sevvidliĵe (ºzel kalem) y¿kseldi. Birinci Cihan Harbi'nin baĸladēĵē sēralarda da 

Erk©n-ē Harbiye Harita ķubesi matbaasēnda boĸ bulunan hattatlēĵa imtihanla kabul 

edildi.
16

 Soyadē kanunu ile birlikte ñYazēcēò soyadēnē bu mesleĵinden ºt¿r¿ se­ti. ¥te 

yandan, ney hocasē Hakkē Dede'nin 1918'de vefatē ¿zerine, ­ile ­ēkarmēĸ bir Mevlev́  

olmadēĵē halde Galata Mevlevihaneôsi neyzenbaĸēlēĵēna getirilip kendisine ñdedeò 

unvanē verildi. ¥teki mevlevihanelerde ©yin icrasē sērasēnda Emin Dede'nin 

bulunmasē ºzellikle istenir ve beklenirdi. Aynē tarihlerde Darulelhan'da
17

 da ney 
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hocasē olarak gºrev yapēyordu. Ne var ki, bu gºrevi 1926 yēlē sonlarēnda, 

Dar¿lelhan'ēn adēnēn T¿rk Musikisi Konservatuvarē olarak deĵiĸtirilip T¿rk Musikisi 

bºl¿m¿n¿n kapatēlmasēyla sona erecekti.
18

 

Tekkelerin ve Dar¿lelhan'ēn T¿rk Musik´si bºl¿m¿n¿n bir yēl arayla 

kapatēlmasē Emin Dede'yi ĸiddetle sarstē. Bu dramatik geliĸmelerin yaĸandēĵē 

g¿nlerde Tophane'deki evde neler konuĸulduĵunu tahmin etmek zor deĵil. Yakēn 

dostu Rauf Yekta Bey (1871-1935), Tiyatro ve Musik´ Dergisinin ķubat 1928 tarihli 

sayēsēnda yayēmlanan bir yazēsēnda, haklē olarak T¿rk Musik´si ĸubesinin kapatēlmēĸ 

olmasēnē, musik´ k¿lt¿r¿m¿ze vurulmuĸ aĵēr bir darbe olarak nitelendiriyor ve yalnēz 

Batē musik´sinin ºĵretildiĵi bir konservatuvardan T¿rk Musik´si bestek©rē 

yetiĸemeyeceĵini anlatmaya ­alēĸēyordu,  

Emin Dede, artēk bir neyzen olarak evine mahk¾mdu ve muhtemelen daha zor 

g¿nlerin gelmekte olduĵunu hissediyordu. Aĵabeyini kaybettiĵi yēl (1928) harf 

inkēl©bē ilan edildi. Onun talebelerinden Necmeddin Okyay, vefatēnē bir ­eĸit 

"ker©met" olarak nitelendiriyor ve d¿ĸ¿rd¿ĵ¿ tarihte "Yazmadē asl© ĸu L©tin 

harflerin gitdi ¥mer" [1347/1928] diyordu. ¥mer Vasfi, bir hattat olarak hayatēna 

anlam kazandēran bu harflere baĵlē b¿t¿n bir k¿lt¿r¿n tarihe gºm¿ld¿ĵ¿n¿ gºrmeden 

gitmiĸti, ama Emin Efendi, T¿rk musikisinin bile yasaklanēp b¿sb¿t¿n hayatēn dēĸēna 

itildiĵini gºrecekti. 

Milli Savunma Bakanlēĵē Arĸiv M¿d¿rl¿ĵ¿nden edinilen bazē belgeler 

yukarēda anlatēlan memuriyet hayatēna dair bir takēm bilgiler i­ermektedir (bk. 

Belgeler 1-11). Erk©n-ē Harbiye Matbaasē Ankara'ya nakledildiĵi i­in kēsa bir s¿re de 

Ankara'da gºrev yapan Emin Dede, emekliliĵini istedikten sonra kalan ºmr¿n¿ 

dostlarēna ve her ĸeye raĵmen kendisinden ney ºĵrenmek isteyen gen­lere vakfetti. 

Yahya Kemal'in "Ve ondan anlamayan bir ĸey anlamaz bizden" dediĵi eski musik´, 

artēk sadece onun Tophane'deki ahĸap evinde ve benzeri bazē mek©nlarda can 

buluyordu.  

Emin Efendi de, aĵabeyi ¥mer Vasfi Efendi de evlenmemiĸlerdi. Ķki kardeĸ 

Tophane Defterdar Yokuĸu'ndaki ahĸap evde bir d¿nya kurmuĸ, kamēĸ kalemleri, 

ney'leri ve dostlarēyla g¿zel bir ºm¿r s¿r¿yorlardē. (Bk. Resim 2)
19

 

Fakat 25 Kasēm 1928 g¿n¿ aĵabeyini kaybetmesinden sonra adeta yalnēz 

kalan Emin Efendi 1931 yēlēnda Bursa ili Osmangazi il­esi n¿fusuna kayētlē Hacer 

Bursa (Gºkkaya) isimli bir hanēmla evlendi. Emin Efendi ve Hacer Hanēmôēn bu 

evliliklerinden ­ocuklarē olmadē. Hacer Hanēmôēn Emin Efendiônin ºl¿m¿nden sonra 

da evlenmediĵi ve 1949 yēlēnda vefat ettiĵi kayētlardan anlaĸēlmaktadēr (bk. Belgeler 

12). 
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 IŀƪƪƤ {ǸƘŀ Gezgin, a.g.eΣ YŀǇƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ hŎŀƪ нлмоΣ ǎΦ 385. 
19

 άмфсо ȅƤƭƭŀǊƤƴŘŀ ǎŀƴƤǊƤƳ [ǸǘŦƛ ƛǎƛƳƭƛΣ .ǳǊǎŀ ǇƻǎǘŀƴŜǎƛƴŘŜ œŀƭƤǒŀƴ ōƛǊ ȊŀǘΣ TǎǘŀƴōǳƭΩŘŀ ōŜƴ ǾŜ ōƛǊƪŀœ 
ŀǊƪŀŘŀǒƤƳŀ ǳƭŀǒǘƤΦ .ƛǊƭƛƪǘŜ 9Ƴƛƴ 9ŦŜƴŘƛΩƴƛƴ ŜǾƛƴŜ ƎƛǘǘƛƪΦ 9Ǿƛƴ ƛœƛƴŘŜƪƛƭŜǊƛ ōƛȊŜ ƎǀǎǘŜǊŘƛΦ 5ŀƘŀ ǎƻƴǊŀ 
ƛǎŜ ŜǾƛ ȅƤƪǘƤƭŀǊΦέ ό¦ƐǳǊ 5ŜǊƳŀƴ ƛƭŜ ŜǾƛƴŘŜ ȅŀǇƤƭŀƴ ннΦммΦнлмс ǘŀǊƛƘƭƛ ƎǀǊǸǒƳŜŘŜƴύΦ 
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Hakkē S¿ha, Tophane'deki evde yaĸanan benzersiz anēlarē anlatērken "Emin 

Dede feyizli  bir ­aĵlayandēr" der. Ķlminin ve sanatēnēn zek©tēnē teĸekk¿r bile 

beklemeden cºmert­e daĵētan b¿y¿k sanatk©rēn kapēsē, Ķstanbul'un dºrt kºĸesinden, 

hatta bazen uzak yerlerden gelen taliplere her zaman a­ēktē. Ķnce Mevlev´ terbiyesi, 

­ilekeĸ sabrē ve ermiĸ tahamm¿l¿yle hevesk©rlarēn kulak tērmalayan berbat ēslēklarēnē 

dinler, nasēl ¿fleneceĵini anlatēr, hatta notalarēnē yazar ve onlarla beraber ¿flerdi. 

Emin Dede'nin bazen da ders esnasēnda birden coĸup ilhamēnēn a­ēldēĵēnē hatērlatan 

Hakkē S¿ha, o zaman dinleyenlerin kendilerini bir r¿ya ©lemine girmiĸ gibi 

hissettiklerini anlatēyor. 
20

 

 

Resim 8. Hattat ¥mer Vasfi ve Neyzen Emin Dedènin Tophanedeki eski ahĸap evleri. 
21

(M. Uĵur 

Derman arĸivi). 

Halil Can (1905ï1973), 1943 yēlē Aĵustosôunda bir vesileyle Ankara'dan 

Ķstanbul'a gelmiĸ ve bir pazar g¿n¿ arkadaĸē Selim Aru'yla birlikte hocasēnē ziyarete 

gitmiĸti. Eve yaklaĸtēklarēnda mevsim yaz olduĵu i­in a­ēk bērakēlmēĸ pencerelerden 

duyulan ney naĵmelerini iĸittiler ve ºn¿nde ºylece kalakaldēklarē kapēnēn tokmaĵēnē 

Emin Dede'nin yaptēĵē taksim sona erdikten sonra tēklatabildiler. Halil Can, o g¿n 

evde kimlerin bulunduĵunu kaydetmemiĸ. Ancak kendilerinden sonra Sadeddin 

Kaynak'ēn Kemal Altēnkaya adēndaki arkadaĸēyla birlikte geldiĵini, orada bulunan 

                                                           
20

 .ŜǒƛǊ !ȅǾŀȊƻƐƭǳΣ a.g.eΣ YŀǇƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ нллтΣ ǎΦ рт-58. 
21

 Derman, рл {ŀƴΩŀǘ {ŜǾŜǊ {ŜǊƛǎƛ, Tƪƛ YŀǊŘŜǒ IŀǘǘŀǘƤƳƤȊΣ mƳŜǊ ±ŀǎŦƛ 9ŦŜƴŘƛ όмуул-1928)-Neyzen Emin 
Efendi (1883-1945), YŜƳŀƭ aŀǘōŀŀǎƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ мфсрΣ ǎΦ мΦ 
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sanatk©rlarēn da iĸtirakiyle Dede'nin Ferahfeza Ąyini'ni ge­tiklerini ve ¿st©dēn "o 

b´naz´r ¿sl¾buyle ¿fleyerek her nefhasēnē okuyan ve ­alanlarēn ¿zerinde gezdirdiĵini" 

biliyoruz. Ahmet Hamdi Tanpēnar da o g¿n orada mēydē? Ferahfeza Ąyini'ni Emin 

Dede'den dinlemiĸ miydi? Yoksa Huzur'daki sahne b¿t¿n¿yle hayal mahsul¿ m¿yd¿? 

Kim bilir! Peki, Emin Dede'yi dinlememiĸ olsaydē ĸu satērlarē yazabilir miydi?
22

 

"Ve ney ¿fl¿yordu. Ney yapēcē ve yēkēcē hilkatin sērrē olmuĸtu. Her ĸey, b¿t¿n 

k©inat onun nefesinde ĸekilsiz bir oluĸ i­inde deĵiĸiyordu. Ve kendisi k¿l­elendiĵi 

yerden belkemiĵinde olan bu ameliyeyi b¿y¿k bir tevekk¿lle seyrediyordu. Orada bir 

umman kabarēyor, burada bir orman k¿l oluyor, yēldēzlar birbirleriyle ºp¿ĸ¿yorlar, 

M¿mtaz'ēn elleri erimiĸ baldan imiĸler gibi dizinden aĸaĵē akēyordu."
23

 

Halil Can ve arkadaĸē, o g¿n Emin Dede'yi son defa dinlediklerini 

bilmiyorlardē. Yirmi g¿n kadar sonra hocasēnēn fel­ ge­irdiĵini ve b¿t¿n 

m¿dahalelere raĵmen tansiyonunun bir t¿rl¿ d¿ĸ¿r¿lemediĵini ºĵrendi. Fel­li halde 

bir bu­uk yēl daha yaĸayan Emin Dede, 3 ķubat 1945 cumartesi g¿n¿ saat 12.30'da 

son nefesini verdi ve ertesi g¿n, dostlarēyla hayranlarēnēn elleri ¿st¿nde Tophane 

rēhtēmēna, oradan da bir motorla Ey¿p Sultanôa gºt¿r¿ld¿, aĵabeyi ¥mer Vasfi 

Efendi'nin yanēnda topraĵa verildi.
24

 

Uzun yēllar nisyana terk edilen Emin Efendi ºl¿m¿nden sonra ilk kez 1995 

yēlēnda, Galata Mevlevihaneôsinde d¿zenlenen bir merasimle anēldē. Tºrene Mevlana 

soyundan gelen Celalettin ¢elebi (º. 1996) de katēldē. M. Uĵur Dermanôēn da bir 

konuĸma yaptēĵē tºrenin basēlē bir metni yoktur.
25

 Daha sonra vefatēnēn 67. yēlē olan 

2012 yēlēnda Zeytinburnu K¿lt¿r ve Sanat Merkezi'nde Bilim, K¿lt¿r ve Sanat 

Derneĵi (BĶKSAD) tarafēndan bir program tertip edildi ve mezar taĸē g¿n¿m¿ze 

ulaĸamayan Emin Dede'ye bir vefa gereĵi olarak kitabesini H¿seyin Kutluônun 

yazdēĵē bir mezar taĸē yaptērēldē. 2010'dan 2012'nin Ocak ayēna kadar s¿ren 

hazērlēklar tamamlanarak mezar taĸē Emin Efendi'nin Ey¿p Sultan Mezarlēĵēnda 

bulunan kabrine yerleĸtirildi. 25 ķubat -25 Mart 2012 tarihleri arasēnda d¿zenlenen 

programda Savaĸ Bark­in neyzenliĵini, Hattat H¿seyin Kutlu ise hattatlēĵēnē 

anlatarak Neyzen Emin Efendiônin eserlerinin de dinletildiĵi bir organizasyon 

tertiplendi.  

"Ge­miĸten G¿n¿m¿ze Neyzen Emin Dede" isimli bir de sergi a­ēlarak 

meraklēlarē ile paylaĸēlēp, organizasyon ­er­evesinde bir de katalog ­alēĸmasē yapēldē 

(bk. Belgeler 23-24). 

 

                                                           
22

 .ŜǒƛǊ !ȅǾŀȊƻƐƭǳΣ a.g.eΣ YŀǇƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ нллтΣ ǎΦ рт-58. 
23

 Ahmed Hamdi ¢ŀƴǇƤƴŀǊΣ HuzurΣ 5ŜǊƎŃƘ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ ǎ. 227-270. 
24 .ŜǒƛǊ !ȅǾŀȊƻƐƭǳΣ a.g.e,  YŀǇƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ нллтΣ ǎΦ рф-60.; bǸŦǳǎ ƪŀȅƤǘƭŀǊƤƴŘŀ ƴŜ ȅŀȊƤƪ ƪƛ 9Ƴƛƴ 

9ŦŜƴŘƛΩƴƛƴ ǀƭǸƳǸ ȅŀƴƭƤǒ ōƛœƛƳŘŜ ло  ǳōŀǘ мфрр ƻƭŀǊŀƪ ƎǀǊǸƭƳŜƪǘŜŘƛǊ όbk. Belgeler 12). Bu durum 
aƛƭƭƛ {ŀǾǳƴƳŀ .ŀƪŀƴƭƤƐƤƴŘŀƴ ƛǎǘŜƴƛƭŜƴ ōŜƭƎŜƭŜǊ ƛƭŜ ƪŀǊǒƤƭŀǒǘƤǊƤƭŘƤƐƤƴŘŀ Řǳƭ ƪŀƭŀƴ ŜǒƛƴŜ ǀƭǸƳ ŀȅƭƤƐƤ 
ōŀƐƭŀƴƳŀ ƛǒƭŜƳƛƴŜ ŘŀƛǊ .ŜƭƎŜƭŜǊ с Řŀ ȅŜǊ ŀƭŀƴ ŜǾǊŀƪŀ ƎǀǊŜ ǀƭǸƳ ǘŀǊƛƘƛƴƛƴ мфпр ƻƭŘǳƐǳ ƪŜǎƛƴŘƛǊΦ  

25
 aΦ ¦ƐǳǊ 5ŜǊƳŀƴ ƛƭŜ ŜǾƛƴŘŜ ȅŀǇƤƭŀƴ ннΦммΦнлмс ƎǸƴǸ ȅŀǇƤƭŀƴ ƎǀǊǸǒƳŜ όōƪΦ aǸƭŃƪŀǘƭŀǊ cd). 
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Emin Efendiônin ºld¿ĵ¿ yēllarda ¿lkenin i­inde bulunduĵu durumlardan ºt¿r¿ 

g¿n¿m¿ze ulaĸan bir mezar taĸē yoktur. Yukarēda adē ge­en programlar ­er­evesinde 

mezar taĸēnēn yapēlmasē kararē alēnēp, Hassa Mimarlēktan Mimar Muharrem Hilmi 

ķenalp Beyôin ­izimlerini yaptēĵē mezar taĸē yerine kondu
26

 ( bk. Resimler 22) 

1.2. Neyzenliĵi ve Bestek©rlēĵē 

Emin Efendi, Nusretiye Camii Kayyumu H©fēz H©ĸim Efendiônin derslerine 

devam ederek m¾sēk´ye baĸladē. Haĸim Efendiôden d¿yek us¿l¿yle baĸlayarak Nay´ 

Osman Dedeônin Rast Ąyinini, geceleri de Galata Mevlevihanesiône giderek 

kud¿mzenbaĸē Raif Dedeôden ºnemli Ąyinleri ge­ti. Raif Dedeônin yanēna gidip 

gelirken dºnemin ºnemli neyzenlerinden Aziz Dede ile tanēĸtē ve on ¿­ ï on dºrt 

yaĸlarēnda iken kendisinden ney meĸkine baĸladē. Ney ­alēĸmalarēna devam ederken 

aynē zamanda ķevket Gavsi ve Rauf Yekt© beylerden de m¾sēk´ nazariyatē ile 

hamparsum
27

 notasē ve alafranga nota ºĵrendi. Emin Efendi, ge­tiĵi eserleri notaya 

almayē alēĸkanlēk edindi. 1905 yēlēnda hocasē Aziz Dedeôyi kaybettikten sonra 

Bahariye Mevlevihanesi ĸeyhi H¿seyin Fahreddin Dede ile meĸklere devam etti. 

Emin Efendi, Bol Ahenk Nuri Bey (1834-1910) ile de eserler ge­ti, Nuri Beyôin 

bestelediĵi Karcēĵar ve B¾selik Ąyinlerini bizzat kendisinden notaya aktardē. Ayrēca 

Karabaĸ Derg©hē ĸeyhi Hobcuz©de Ahmed Efendiôden, Nayi Osman Dedeônin 

meĸhur miraciyesinin bir kēsmēnē da notaya aldē. 

1918 yēlēnda Hakkē Dedeônin vefatē ¿zerine, ­ile ­ēkarmēĸ bir mevlevi 

olmamasēna raĵmen Galata Mevlevihanesi neyzenbaĸēlēĵēna getirilip kendisine 

ñDedeò
28

 unvanē verildi. 1925 yēlēnda tekkeler kapatēlēncaya kadar bu gºrevine ve 

ilaveten ¦sk¿dar Mevlevihanesi neyzenbaĸēlēĵē gºrevine devam etti. Aynē 

dºnemlerde Dar¿lelhanôda ney hocalēĵē gºrevini de y¿r¿tmekte olan Emin Dedeônin, 

1926ôda Dar¿lelhanôēn adēnēn T¿rk M¾sēk´si Konservatuvarē olarak deĵiĸtirilip T¿rk 

M¿ziĵi bºl¿m¿n¿n kapatēlmasēyla bu gºrevi son buldu. 
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 Iŀǘǘŀǘ IǸǎŜȅƛƴ Yǳǘƭǳ ƛƭŜ олΦлтΦнлмс ƎǸƴǸ ȅŀǇƤƭŀƴ ƎǀǊǸǒƳŜ όōƪΦ aǸƭŃƪŀǘƭŀǊύΦ 
27 9ǊƳŜƴƛ ŀǎƤƭƭƤ ōƛǊ ƳǸȊƛƪƻƭƻƎ ƻƭŀƴ IŀƳǇŀǊǎǳƳ [ƛƳƻƴŎƛȅŀƴΩŘŀ όмтсу-муоф bŃǎƤǊ $ōŘǸƭōŃƪƞ 5ŜŘŜ ile 
ŀȅƴƤ ŘǀƴŜƳŘŜ ȅƛƴŜ {ǳƭǘŀƴ LLLΦ {ŜƭƛƳΩƛƴ ƛǎǘŜƐƛ ǸȊŜǊƛƴŜ ōƛǊ ƴƻǘŀ ȅŀȊƤƳ ǎƛǎǘŜƳƛ ƎŜƭƛǒǘƛǊƳƛǒǘƛǊΦ 
.ŜǎǘŜƪŃǊƭŀǊ ǾŜ ƛŎǊŀŎƤƭŀǊ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ œƻƪ ƛƭƎƛ ƎǀǎǘŜǊƛƭŜƴ ōǳ ǎƛǎǘŜƳ ǎƻƴ ȊŀƳŀƴƭŀǊŀ ƪŀŘŀǊ ȅƻƐǳƴƭǳƪƭŀ 
ƪǳƭƭŀƴƤƭƳƤǒǘƤǊΦ DǸƴǸƳǸȊŘŜ ŘŀƘƛ ōƛƭƛƴŜƴ ǾŜ ƪǳƭƭŀƴƤƭŀƴ ōǳ ǎƛǎǘŜƳΣ hǊǘŀ 4ŀƐ !ǾǊǳǇŀΩǎƤƴŘŀ ƪƛƭƛǎŜ ǾŜ 
ƳŀƴŀǎǘƤǊƭŀǊŘŀ ƳǸȊƛƪ ȅŀǇƤƭƤǊƪŜƴ ŜȊƎƛƴƛƴ ƛƴƛǒ-œƤƪƤǒƭŀǊƤƴƤ ƎǀǎǘŜǊƳŜƪ ŀƳŀŎƤȅƭŀ ƎǸŦǘŜƭŜǊƛƴ ǸȊŜǊƭŜǊƛƴŜ 
ƪƻƴǳƭŀƴ ƛǒŀǊŜǘƭŜǊŜ όƴŜǳƳύ ōŜƴȊŜȅŜƴ т ƛǒŀǊŜǘ ǸȊŜǊƛƴŜ ƪǳǊǳƭƳǳǒǘǳǊΦ bƻǘŀȅƤ ȅŀǇŀƴ 9ǊƳŜƴƛ ŀǎƤƭƭƤ 
ōŜǎǘŜƪŃǊƤƴ ŀŘƤƴƤ ǘŀǒƤǊΦ ό!ƘƳŜǘ  ŀƘƛƴ !ƪΣ ¢ǸǊƪ aǶǎƛƪƞǎƛ ¢ŀǊƛƘƛ, s. 33). ά{ŀƴƤǊƤƳ IƻōŎǳȊŀŘŜΩŘŜƴ 
ƛǒƛǘƳƛǒǘƛƳΣ Emin 9ŦŜƴŘƛ aƛǊŀŎƛȅŜΩȅƛ ƴƻǘŀȅŀ ŀƭƳŀƪ ƛǎǘŜŘƛƐƛƴŘŜ ōƛǊƛƭŜǊƛ ŜǎƛǊƎƛȅƻǊΣ 9Ƴƛƴ 9ŦŜƴŘƛ ŘŜ 
ƪƻƭŀƭƤ ƎǀƳƭŜƐƛƴƛƴ ƪƻƭ ǳŎǳƴǳƴ ǸȊŜǊƛƴŜ ƘŀƳǇŀǊǎǳƳ ƴƻǘŀǎƤ ƛƭŜ ƳŜǒƪ ŜǎƴŀǎƤƴŘŀ ȅŀȊƤȅƻǊΦ .ǳ ŜǎŜǊƛƴ ōƛǊ 
ƪƤǎƳƤ Ƙŀƭŀ ŜƪǎƛƪǘƛǊΦέ όaΦ ¦ƐǳǊ 5ŜǊƳŀƴ ƛƭŜ ŜǾƛƴŘŜ ȅŀǇƤƭŀƴ ннΦммΦнлмс ƎǸƴǸ ȅŀǇƤƭŀƴ ƎǀǊǸǒƳŜŘŜƴκ 
ōƪΦ aǸƭŃƪŀǘƭŀǊ ŎŘύΦ 

28
 мллм ƎǸƴ ǎǸǊŜƴ aŜǾƭŜǾƞ œƛƭŜǎƛƴƛ ōƛǘƛǊƛǇ aŜǾƭŜǾƞƘŃƴŜΩŘŜ ƎǀǊŜǾŜ ōŀǒƭŀȅŀƴ ŘŜǊǾƛǒŜΣ ά5ŜŘŜέ ǸƴǾŀƴƤ 
ǾŜǊƛƭƛǊŘƛΦ 5ŜŘŜƭŜǊƛƴ ƛœƛƴŘŜ ōƛƴƭŜǊŎŜ ¢ǸǊƪ aǸȊƛǎȅŜƴƛ ȅŜǘƛǒƳƛǒǘƛǊΦ ό¸ƤƭƳŀȊ mȊǘǳƴŀΣ .ǸȅǸƪ ¢ǸǊƪ aǶǎƛƪƞǎƛ 
Ansiklopedisi, 1.cilt, s. 211). TǘƛōŀǊƛ ƻƭŀǊŀƪ Řŀ ά5ŜŘŜέ ǳƴǾŀƴƤ ǾŜǊƛƭƳƛǒǘƛǊΦ YƛǒƛƭƛƐƛƴŘŜƴ ǾŜ aǶǎƛƪƞ ŘŜƪƛ 
ƳŜǾƪƛƛƴŘŜƴ ŘƻƭŀȅƤ ǾŜǊƛƭƳŜƪǘŜŘƛǊΦ 9Ƴƛƴ 5ŜŘŜΩƴƛƴ ǳƴǾŀƴƤ Řŀ ōǀȅƭŜ ƛǘƛōŀǊƛŘƛǊΦ 4ƛƭŜȅŜ ƎƛǊƳŜŘƛƐƛ halde 
ǾŜǊƛƭƳƛǒǘƛǊΦ ¸ŀƭƴƤȊ ƻ ŘŜƐƛƭ ǘŀǊƛƘǘŜ ŘŜ ōǳ ŘǳǊǳƳǳƴ ǀǊƴŜƪƭŜǊƛ ƳŜǾŎǳǘǘǳǊΦ όMΦ ¦ƐǳǊ 5ŜǊƳŀƴ ile evinde 
ȅŀǇƤƭŀƴ 2нΦммΦнлмс ƎǸƴǸ ȅŀǇƤƭŀƴ ƎǀǊǸǒƳŜκ ōƪΦ aǸƭŃƪŀǘƭŀǊ ŎŘύΦ 
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Emin Dede, neyle ilgili bilinen en eski ses kaydēnēn sahibidir. Emin Dede, bu 

kaydē talebesi Sadeddin Kaynakôēn ēsrarē ¿zerine yaptē. Kayētta Sadeddin Kaynak, 

Kazasker Mustafa Ķzzet Efendiônin H¿zzam Duraĵēnē okurken Emin Dede de neyi ile 

refakat etti. Kayēt, Columbia plak ĸirketi tarafēndan yapēldē.
29

 

Emin Dedeônin, 12 saz eseri ve 7 sºzl¿ eser olmak ¿zere bilinen 19 eseri 

vardēr. Saĵlēĵēnda M¿stear bir Ąyin bestelemeye niyetlenip sonra vazge­ti. Birinci 

Sel©môēn yarēsēna kadar geldiĵi sºylense de, bug¿n bu eserin elimize ulaĸmēĸ notasē 

bulunmamaktadēr.  

Emin Dedenin Ney talebeleri arasēnda, Ressam Halil Dikmen (1906-1964), 

Halil Can (1905ï1973), Hakkē S¿ha Gezgin (1895- 1963), Cafer Bey (?), Bahriyeli 

Ķbrahim Bey (?),
30

 Vasfi Rēza Zobu (1902,1992/Sadece Ayin meĸkinde),
31

 Dr. Emin 

Kēlē­ Kale (1897-1984),  Sucu Hasan Dede (?), Hakim Hicabi Fēratlē (?), Semazen 

Ahmet Bican Dede (1920-1992) ve Mehmet Mesut Paker (1909ï2007) gibi ºnemli 

isimler bulunmaktadēr.
32

 

1.3. Hat Hocalarē 

Hattat Mehmed Emin Efendi Ortaokulda iken, h¿sn-i hat mu©llimi Kadri 

Efendiôden s¿l¿s ve nesih yazēlarēnē ºĵrenmeye baĸladē. Sonra Sami Efendiôyle 

devam etti. Ancak Emin Efendi, aĵabeyi gibi Sami Efendiôden yazē meĸk etmeyip, 

sadece yazēlarēnē Sami Efendiôye gºstererek tarif ve tavsiyeler aldē. R©kēm yolunda 

ve S©mi Efendi ĸivesinde yazdē.
33

 Bahsi ge­en ortaokul h¿sn-i hat muallimi 

¢ukurcumalē Kadri Efendi hakkēnda detaylē bir bilgiye ulaĸēlamamēĸtēr. Bahsedildiĵi 

¿zere Sami Efendiôye aĵabeyi ile birlikte giden Emin Efendi her seferinde yanēnda 

neyini de gºt¿r¿rd¿. Emin Efendiônin ney hocasē olan Aziz Dedeônin dostu olan 
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 ¸ƤƭƳŀȊ mȊǘǳƴŀ, ¢ǸǊƪ aǶǎƛƪƞǎƛ, !ƪŀŘŜƳƛƪ Yƭŀǎƛƪ ¢ǸǊƪ {ŀƴΩŀǘ aǶǎƛƪƞǎƛΩƴƛƴ !ƴǎƛƪƭƻǇŜŘƛƪ {ǀȊƭǸƐǸΣ 
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 ¸ƤƭƳŀȊ mȊǘǳƴŀΣ .ǸȅǸƪ ¢ǸǊƪ aǶǎƛƪƞǎƛ !ƴǎƛƪƭƻǇŜŘƛǎƛΣ YǸƭǘǸǊ .ŀƪŀƴƭƤƐƤΣ !ƴƪŀǊŀ мффлΣ ŎΦ нΣ ǎΦ пфнΤ 
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ƪŀǇƤȅƤ mƳŜǊ 9ŦŜƴŘƛ ŀœƳƤǒΣ ŀȅƛƴ ƳŜǒƪ ŜǘƳŜ ƛǎǘŜƐƛƴƛ ŘƛƭŜ ƎŜǘƛǊƛƴŎŜ mƳŜǊ 9ŦŜƴŘƛ ά MŜǎƭŜƐƛƴ ƴŜŘƛǊΚέ 
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 5ǊΦ {ǸƭŜȅƳŀƴ .ŜǊƪΣ Iŀǘǘŀǘ aǳǎǘŀŦŀ wŃƪƤƳ Efendi, Tǎǘŀƴōǳƭ нллоΣ ǎΦ мнмΣ .ŜǊƪΣ Devlet-ƛ !ƭƛȅȅŜΩŘŜƴ 
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Sami Efendi, Emin Efendiôye ney ¿fletir, ñBu ­ocukta eskilerin tarzē var, duyduk­a 

saf©lanēyorumò dermiĸ.
34

 

 

Resim 9. Hattatlar Silsilesi (ķevket Rado, T¿rk Hattatlarē, s. 292) 

 Bununla birlikte ķevket Radoônun (1913-1988) T¿rk Hattatlarē kitabēnēn son 

sayfalarēnda yer alan Hattatlar Silsilesinde kērmēzē daire i­ine alēnan kēsēmda, ne 

Emin Efendi ne de aĵabeyi ¥mer Vasfi Efendi Sami Efendiônin talebeleri arasēnda 

yer almamaktadēr.  

1.3.1. ¢ukurcumalē Kadri Efendi (º.?) 

¢ukurcumalē Kadri Efendiônin doĵum ve ºl¿m tarihleri hakkēnda malumat 

olmamakla birlikte, yazē yazmaktan ziyade eski ¿statlarēn eserlerini toplamaya 

meraklē bir zat imiĸ. Hayatē hakkēnda bildiklerimiz pek azdēr. ¥l¿m¿nden bile 

kimselerin haberi olmamēĸ ancak beslediĵi koyunlar a­lēktan feryada baĸlayēnca 

komĸularē gelerek vefat ettiĵini ºĵrenmiĸler. Biriktirdiĵi yazēlar ise sahipsiz kalēp 

heder olmuĸtur. 
35
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20 

 

 
 

 

Resim 10. Hattatlar Silsilesi (M. Uĵur Derman, Osmanlē Hat Sanatē, SSM, s. 187). 

 M. Uĵur Dermanôēn ñOsmanlē Hat Sanatē, SSMò kitabēnēn 187. sayfasēnda yer 

alan ñAkl©m-ē Sitte Hattatlarē Soyaĵacēò ­izelgesinde kērmēzē daire i­ine alēnan 

kēsēmda, ne Emin Efendi, ne de aĵabeyi ¥mer Vasfi Efendi, Sami Efendiônin 

talebeleri arasēnda gºsterilmemiĸtir. 
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1.3.2. S©mi Efendi (1838 ï 1912) 

13 Mart 1838 (16 Zilhicce 1253) tarihinde Ķstanbulôda doĵdu. Yorgancēlar 

keth¿d©sē Hacē Mahmud Efendiônin oĵludur. Ķlk tahsilinden sonra Arap­a ve Fars­a 

okudu. 1852ôde Maliye Kalemiône girdi. Sērayla D´van-ē H¿m©yun M¿himme 

Kalemiône, Niĸan Kalemi Hulef©lēĵēna ve 1883ôte aynē kalemin m¿meyyizliĵine 

tayin edildi. ¢eĸitli yazēlarda asrēnēn en b¿y¿k ¿stadē olan S©mi Efendi, s¿l¿s ve 

nesih yazēlarēnē ve s¿l¿s cel´sini Rec©i Efendiôden (1291/1874), nestaôliki Ali Haydar 

Beyôden (1287/1870), divan´yi N©sih Efendiôden, rikôayē M¿mtaz Efendiôden 

(1288/1871) meĸk etti.   

S©mi Efendi, bilhassa cel´ yazēlarda sanat kudretini ortaya koymuĸtur. Yazēlarēnēn 

tashihini titizlikle yaptēĵē, bir yazē ¿zerinde bir ressam gibi uzun seneler ­alēĸtēĵē, 

ñCel´ yazmadēk­a hattēn esrarēna v©kēf olunmazò dediĵi nakledilir.
36

 Cel´ s¿l¿ste 

Mustafa R©kēmôēn, cel´ nestaôlikte Yes©r´z©deônin tavrēnē geliĸtirerek g¿zelleĸtirdiĵi 

ve b¿t¿n hattatlara rehber olduĵu kaynaklarda belirtilir.  

Ekseriya zērnēkla siyah k©ĵēt ¿zerine ­alēĸtēĵē cel´ kalēp yazēlarē, m¿zehhipleri 

(H¿sn¿, N¾reddin ve Bah© beyler) tarafēndan altēnla zemine iĸlenirdi. Pek ­ok cel´ 

s¿l¿s ve nestaôlik levha v¿cuda getirdi. Altun´z©de ve Cihangir camilerinde, (Bu iki 

Camideki hatlar artēk T¿rk Vakēf Hat Sanatlarē M¿zesiône kaldērēlmēĸtēr.) m¿zelerde, 

husus´ koleksiyonlarda bulunan levhalarē yanēnda Yenicami ¢eĸme ve Sebiliônin 

kitabesi, Kapalē ¢arĸē kapēlarē, B©bē©li Nallē Mescid, ķehzade Camii, Erenkºy Zihni 

Paĸa ve Galip Paĸa camilerinin kit©beleri, S¦. Sakēp Sabancē M¿zesiônde sergilenen 

ve korunan se­ilmiĸ cel´ nestaôlik (nr. 130-0062, 0098, 0110, 0114) ve cel´ s¿l¿s 

levhalarē (nr.130-0080, 0111, 0120) S©mi Efendiônin sayēsēz cel´ yazēlarēndan 

bazēlarēdēr.  

Aksaray Valide, Rami, Edirnekapē'da Mihrimah Camilerinde yazēlarē 

bulunmaktadēr. Taĸa ge­irilmiĸ yazē ve kitabeleri de ĸunlardēr: Babēali'de vilayet 

yanēnda Nallē Mescitôteki hadis, ķehzade, Kantarcēlar ve Ali Paĸa Camilerinin 

kapēlarēndaki ayetler, Tophane'den 1956'da Ma­ka parkēna nakledilen Hamidiye 

­eĸmesi ve Etfal Hastanesi ile Yēldēz Sarayē bah­esindeki ­eĸme yazēsē kendisinin 

eserleridir 

S¿l¿s, nesih, cel´, nestaôlik, cel´ nestaôlik, tuĵra, divan´ ve cel´ divan´ yazēda 

yetiĸtirdiĵi ºne ­ēkan meĸhur hattatlar ĸunlardēr: Mehmed Nazif Bey (º.1914), Hasan 

Rēza (º.1920), Tahsin Hilmi Efendi (º.1912), Mehmed Hul¾si Yazgan (º.1940), 

K©mil Akdik (º.1941), Ķsmail Hakkē Altunbezer (º.1946), Aziz Rif©´ (º.1934), 

Elmalēlē Hamdi Yazēr (º.1947), ¥mer Vasfi (º.1928), Neyzen Emin Dede (º.1945), 

Necmeddin Okyay (º.1976), Sofu Mehmed Hamdi, Ressam Feyhaman Bey (º.1970), 

Ahmed Ziya Akbulut,  (º.1940). 
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 CŜǾȊƛ DǸƴǸœΣ hǎƳŀƴƭƤ {ŀƴŀǘƤƴŘŀ Iŀǘ, Marife, sy. 1, Konya 2001, s. 166. 
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Osmanlē T¿rk zevkine uygun s¿l¿s, nestaôlik ve cel´leri tarih´ seyri i­inde 

tek©m¿l¿n¿ S©mi Efendi ekol¿yle tamamladē. 16 Receb 1330 da (2 Temmuz 1912) 

vefat eden S©mi Efendi, F©tih Camii haz´resine defnedildi. 
37

 

 

Resim 11. Hattat- Ressam Turan Sevgiliônin fēr­asēndan Sami Efendi (T. Sevgili koleksiyonu, 30x40 

cm.). 

Mezar taĸē kitabesini Kamil Akdik ceĺ  s¿l¿s ile yazmēĸ, taĸēn s¿slemesini de 

Ķsmail Hakkē Altunbezer yapmēĸtēr. Sonradan Necmeddin Okyay, ¿stadēn vefatēna ĸu 

tarihi d¿ĸm¿ĸt¿r: 

ñSer-f¿r¾ eyler cihan tar´h-i Necmeddin i­in 

Gº­t¿ S©mi kaldē R©kēm mesleĵi ¿stadsēz.ò
38
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 Muhittin Serin, a.g.e, s. 225-ннфΤ TΦ aΦ YŜƳŀƭ TƴŀƭΣ Son Hattatlar, s. 359-осфΤ  Φ wŀŘƻΣ ¢ǸǊƪ 
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Yeni nesil hattatlarēn en ºnemli kaynaklarē arasēnda Sami imzalē yazēlar baĸē 

­ekmektedir. 

 

 

Resim 12. Sami Efendiôye ait zērnēkla yazēlmēĸ celi s¿l¿s yazē kalēbēndan detay (M. ¥z­ay, Yeni C©mi 

¢eĸme ve Seb´liônin Kit©besi, s. 45, 10. Pafta detayē).  

1.4. ¥ĵrencileri 

H¿sn-i hatta birinci sēnēf bir sanatk©r olduĵu halde Mustafa R©kēm'ēn aĵabeyi 

Ķsmail Z¿hd´ Efendi'nin vefatēndan ºnce kendi tarzēnē ortaya koymaktan ēsrarla 

ka­ēnmasē gibi Mehmed Emin Efendi de, aĵabeyi ¥mer Vasfi Efendi'ye h¿rmeten bu 

tarafēnē hi­ ºn plana ­ēkarmayēp talebe yetiĸtirmedi.
39

 Aĵabeyi ¥mer Vasfi 

Efendiônin vefat tarihi olan 1928 yēlēnda harf inkēlabēnēn ilan ediliĸi nedeniyle zaten 

talebe bulunamamasē ile de sadece neyzen olarak talebe yetiĸtirdi. Bununla beraber 

Hamid Ayta­, Kemal Batanay gibi son devrin kabiliyetleri kendisinden istifade 

ettiler. Hamid Ayta­ Erkan-ē Harbiye de birlikte olduklarē i­in, Kemal Batanay ise 

m¾sik´sinas olduĵu i­in hem yazē hem m¾sik´ bilgisinden istifade etti.
40

  

1.5. Mehmed Emin Efendiôden Hatēralar 

Emin Efendi ile ilgili bazē hatēralarē bu baĸlēk altēnda zikretmek yerinde 

olacaktēr. 
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 .ŜǒƛǊ !ȅǾŀȊƻƐƭǳΣ a.g.eΣ YŀǇƤ ¸ŀȅƤƴƭŀǊƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ нллтΣ ǎΦ пфΤ IŜǊ ƴŜ ƪŀŘŀǊ ōǀȅƭŜ ŘŜƴƛƭƳƛǒǎŜ ŘŜ 9Ƴƛƴ 
Efendi kendi ǾŀŘƛǎƛƴŘŜ ȅŀȊƳƤǒǘƤǊΦ Iŀǘǘŀ ŀƐŀōŜȅƛ mƳŜǊ 9ŦŜƴŘƛ ǘŀƘŀƳƳǸƭǎǸȊ ōƛǊ ŀŘŀƳ ƻƭŘǳƐǳ ƛœƛƴ 
ŎŜƭƛ ȅŀȊƤƭŀǊƤƴƤƴ ǘŀǎƘƛƘƭŜǊƛƴƛ 9Ƴƛƴ 9ŦŜƴŘƛ ȅŀǇƤȅƻǊŘǳΦ Iŀǘǘŀ ŀǊŀŘŀ ƪŀǾƎŀ ŜŘŜǇ œŜƪƛǒǘƛƪƭŜǊƛƴŘŜ mƳŜǊ 
9ŦŜƴŘƛΩȅŜ άmiskin ben ŘŜ ǎŜƴƛƴ ȅŀȊƤƭŀǊƤƴƤ ǘŀǎƘƛƘ ŜǘƳŜȅŜŎŜƐƛƳέ ŘŜǊƳƛǒΦ όaΦ ¦ƐǳǊ Derman ile 
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Bir sabah yolda y¿r¿rken y¿kl¿ce para bulan Neyzen Emin, bundan olduk­a 

rahatsēz olur. Nereyi araĸtērdēysa da sahibini bulamaz. Son ­are olarak gazeteye ilan 

verir. Yine de sahibi ­ēkmayēnca parasēnē cebinden vererek tuttuĵu bir araba ile 

Darulacezeôye gºt¿r¿p teslim eder ve rahat bir nefes alēr.  

Tanburi Cemil Beyôin, bu ahl©k ©bidesi adama bir g¿n: ñGel seninle Mēsērôa 

gidelim. Orada altē ay kalērsak, ºmr¿n¿z¿n sonuna kadar rahat yaĸayacak d¿nyalēk 

kazanērsēnò teklifinde bulunduĵu, ancak d¿nyalēkla al©kasē olmayan bu gºn¿l zengini 

adamdan red cevabē aldēĵē anlatēlēr.
41

 

Hakkē S¿ha Gezgin, bir cuma g¿n¿ Galata Mevlevihanesi'ne giderek 

Neyzenbaĸē Emin Dede'yi ©yinden sonra h¿cresinde ziyaret edip, m¿saadeleri olursa, 

ºteden beri ¿flemekte olduĵu ney'de ilerlemek i­in kendisinden ders almak istiyordu. 

Emin Dede, ince ince g¿l¿mseyerek "Salēlarē evdeyim, gelin!" dedi. O salē ney'ini 

koltuĵunun altēna sēkēĸtērēp Tophane Defterdar yokuĸunu tērmanarak Emin Dede'nin 

T¿rkg¿c¿ Sokaĵē'ndaki ahĸap konaĵēna giden Hakkē S¿ha, "Kocaman bir kapēdan 

kocaman bir taĸlēĵa giriliyordu; taĸlēkta bir terlik taburu dizilmiĸti" diyor. Gen­ 

Hakkē S¿ha'yē taĸlēkta bir deniz subayē karĸēladē, birlikte yukarē ­ēkēp Emin Dede'nin 

odasēna girdiler. Ķ­erisi bir hayli kalabalēktē. Baĸkºĸede kēr sa­lē ve heybetli bir adam, 

ºteki kºĸede ise y¿ksek sesle konuĸarak keyifli keyifli g¿len, "gºzleri mavi ĸimĸekli, 

sarē sakallē" bir zat oturuyordu. Hakkē S¿ha birinin devrin en b¿y¿k h©nendesi 

Tophaneli Sadēk Bey, diĵerinin ise Emin Efendi'nin aĵabeyi meĸhur hattat ¥mer 

Vasfi Efendi olduĵunu daha sonra ºĵrendi. 

Ķki kardeĸin birlikte yaĸadēĵē zamanlara yetiĸenler, Tophane'deki evin sadece 

Emin Dede'nin ney'ini deĵil, ¥mer Vasfi Efendi'nin hoĸ sohbetini dinlemeye 

gelenlerle de dolup taĸtēĵēnē sºylerler. ķeyh¿lislam Mustafa Sabri Efendi, bir g¿n onu 

dinledikten sonra "Bu ¥mer deĵil, ºm¿r efendi!" dediĵi bilinir. 

Aslēnda Emin Dede kendi imzasēna hi­ de meraklē bir adam deĵildi. Ahmet 

Hamdi Tanpēnar Huzur romanēnda, yedi asērlēk bir geleneĵe sahip Mevlev´ 

terbiyesinin onda ĸahsa ait her ĸeyi sildiĵini, "bu hal´m, ilhamlē ve sabērlē adamē" 

©deta "bir nevi h¿viyetsizliĵin i­inde" erittiĵini sºyler. Huzur'un kahramanē M¿mtaz 

ona baktēk­a, Neĸ©t´'nin "Ettik o kadar ref-i taayy¿n ki Neĸ©t´ / Ąy´ne-i p¿r-t©b-ē 

m¿cell©da nih©nēz" beytini hatērlamaktadēr. A­ēk­asē, ¿flediĵi neyden daha narin bir 

gºr¿n¿ĸe sahip olan bu zarif Mevlev́, "Bir medeniyetin en y¿ksek cihaz olarak 

kendisini se­tiĵi insanlardan" biridir. Gºzlerine dikkat edildiĵi takdirde, 

"maddesinin ­ok ¿st¿nden konuĸtuĵu" hemen fark edilir. M¿mtaz'ē tanēĸtēklarē g¿n 

gºzleriyle yakalamēĸ, kendisini dēĸ gºr¿n¿ĸ¿nden hareketle tanēmaya ­alēĸan bu 

m¿tecessis genci tek kelime bile kullanmadan ĸºyle azarlamēĸtē: "Neden maddemle 
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bu kadar meĸguls¿n? Ne ben, ne de senin sanatēm dediĵin ĸey, zannettiĵin kadar 

m¿himdir. Elinden gelirse senin de, benim de i­imizde konuĸan sērra, ©lemĸ¿mul 

sevgiye y¿ksel!" 

Tanpēnarôēn, "Ebediyet Yēldēzē" diye tarif ettiĵi Emin Efendi de, batēlē 

sanatk©rlardan Beethoven veya Wagnerôdeki gibi b¿t¿n hayatē kendileri i­in 

hazērlanmēĸ bir sofra zenneden bir gurur yoktur. B¿t¿n benzerleri gibi bir kilo 

buĵdayēn i­inde bir tane olarak yaĸamayē seven bu ĸºhretsiz derviĸin hayatē, kendi 

benliĵini ink©rdan ibarettir.  

Emin Efendi, ney'in esr©rēnē ve Mevlev´ ahl©kēnē da meĸk ettiĵi Aziz Dede'yi 

1905 yēlēnēn 7 Mart'ēnda kaybetti. Sonrasēnda Bahariye Mevlevihanesi ķeyhi H¿seyin 

Fahreddin Dede Efendi'ye devam ederken, bilmediĵi peĸrev ve sem©´leri ondan ge­ti. 

Avni Aktu­, Hoĸ Sadaônēn Emin Dede bºl¿m¿nde onu ilk defa b¿y¿k dayēsē 

Fahreddin Dede'nin k¿t¿phaneli odasēnda gºrd¿ĵ¿n¿ belirterek "Emin Dede, ĸeyhi 

H¿seyin Dede Efendi n©y ¿flerken vecde gelir, sandalyeden kalkar, yere oturur, 

dizlerini ºper, o b¿y¿k ¿st©dē hayranlēkla dinlerdi" diyor.
42

 

Dr. Fahri Cel©l Gºktulga (1895-1975)
43

, Emin Dedeônin vefatēndan sonra 

yazdēĵē satērlarda Emin Dede'yi ĸºyle anlatēr: ñé Toph©neôdeki kendi gibi tarihi 

evinde hal´lesinin dostlarēnēn, talebelerinin kollarē arasēnda ­ocuk gibi tertemiz 

bakan mavi gºzlerini kapadē. Saĵ tarafēna inme inmiĸti. G¿zel ve zarif elleri neyin 

perdelerine zaten basacak halde deĵildi. Cumartesi g¿nleri Hakkē S¿ha, Hicabi, 

S¿leyman (Erguner), Ressam Halil gibi neyimizi ondan ºĵrenmiĸ ĸakirdleri 

yataĵēnēn etrafēna toplanērdēk. Sol elinin parmaklariyle us¾l tuta tuta yine baĸta idi. 

Yanlēĸlarē titrek sesiyle d¿zelterek, olmayacak ĸed yollarēnē tarif ederek, yine ¿stad 

idi. ķakirdleri onun eserlerini dºrt-beĸ ney ile ­alarlarken, o y¿zde y¿z alaturka 

evinin her bucaĵē burada bir baĸka hava var der gibi feryad ederdi. Emin Dede 

m¾sēk´mizin son b¿y¿k tem©d´si ve son ustasēdēr; fakat o aynē zamanda tam m©nasē 

ile h©lis bir T¿rk idi de. Zannederim hi­bir ihtir©sē, pul fikri, hatt© otomobil 

g¿r¿lt¿s¿ bile evinin huz¾runa giremedi. ¦st¿ halēlarla ºrt¿l¿ sedirlerde diz ­ºk¿l¿r 

oturulurdu. Sokak kapēsēnēn ºn¿nde pabu­lar ­ēkarēlēr, terlikler giyilirdi. Orada 
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elektrik ampulleri bile birer kandil tev©zuu ile titrerdi. O evde sesler m¾sēk´, 

r¿zg©rlar beste, muh©vere edep, ziy©ret­iler tev©zu s©hibi idiler..."
44

 

¢ēraklarēndan Dr. Emin Kēlē­ Kale, onun ney ¿fleme tavrēndan sºz ederken 

ĸºyle der; ñEmin Dede meĸk esnasēnda ºyle Aĸ´ranôlar ¿flerdi ki, ĸaĸkēnlēĵēmdan ney 

elimden yere d¿ĸerdi.ò
45

 

Hakkē Dede derg©hēn neyzenbasēĸēdēr. Ve ­ok ketum bir insandēr. Bir g¿n 

Hakkē Dede ile meĸk ederken Emin Dede bir falso vermiĸ, Hakkē Dede asab´ de bir 

insanmēĸ, Neyle parmaĵēna vurmuĸ ve Emin Dedeônin parmaĵē zedelenmiĸ. O 

parmaĵēnē durmadan ºper ºper baĸēna koyarmēĸ.
46

  

Hafēz Sadettin Kaynak (1895-1961), Emin Dede'nin ney ¿flemede ­ok 

kudretli olduĵunu belirterek; "­aldēĵē zaman bir ka­ neyin birden ­aldēĵē 

zannedilirdi" demektedir. Ney ¿flemede fevkalade mahir olmasēna raĵmen o 

derecede tevazu sahibi olan Emin Dede, kendi hocasē Aziz Dede'den bahsederken, 

Onun ĸayanē hayret derecede ney ¿flediĵini ifade etmektedir ve " hayatēmēn sonuna 

kadar meĸkine devam etsem, yine de Aziz Dede'nin talebeliĵinden ileri gidemem" 

demektedir.  

Sadettin Kaynakôēn Emin Dede ile beraberliĵi uzun yēllar s¿rd¿. Emin Dede 

ile ilgili anēlarēnda ayrēca ĸunlardan bahseder.
47

 

"...Bir gece, Haseki Hastanesi karĸēsēnda bulunan Kadir´ Derg©hēna gittik. 

Emin Dede, b¿y¿k saygē gºsterdiĵi aĵabeyi ¥mer Vasfi Efendi, ben ve meĸk 

arkadaĸēm Hafēz Kemal Batanay beraberdik. Zikrin ortasēnda Durak okuyacaktēk. 

Emin Dede ĸah ney ile bir taksim yaptē; biz H¿zzam Duraĵa girdik. O geceki feyz ve 

manev´ neĸ'eyi tarif edemem. Senelerce bunun etkisi s¿rd¿ ve bundan bahsedildi.ò 

ñ...Bir gece de aynē Duraĵē, bestek©rē bulunan Kazasker Mustafa Ķzzet 

Efendi'nin kabri baĸēnda okumuĸtuk. O gece Emin Dede'nin evinde yemek yedik. 

Akĸam ile yatsē arasē Kadirh́aneôye girdik. Mustafa Ķzzet merhumun kabri baĸēna 

geldik. Hoca (Emin Dede) ĸah ney ile taksime baĸladē. Beyoĵlu ©f©kēndan 

(ufuklarēndan) geriye dºnen zemzemeleri (naĵmelerin yansēmasē) bir ĸel©le 

(­aĵlayan) gibi akēyordu. Bu kadar tatlē bir taksimin ve bu kadar berrak bir aksin 

ruhumda husule getirdiĵi heyecanē h©l© duyarēm...ò 

 ñ...Bu durak, daha sonralarē, tarafēmdan Emin Dede'nin beraberliĵi ile 

Columbia plaklarēna dolduruldu. Emin Dede'nin ilk ve son defa plaĵa ney ­almasē da 

bu suretle vaki oldu. Hocayē plaĵa ­aldērmak ­ok zor oldu. Onun muvafakatini almak 
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i­in hayli uĵraĸtēm. Nihayet razē oldu. Fakat aksilik bu ya, sesimin rahatsēz olduĵu 

bir zamana tesad¿f etti. Baĸka zamana bēraksam, hoca bir daha ikna olmayacaktē. Her 

ne olursa olsun, benim okumam deĵil, onun ­almasē ºnemli diye d¿ĸ¿nd¿m ve gittik. 

Kayēt iĸi Beyoĵlu'ndaki Melek Sinemasē'nda yapēldē. Hoca ile oraya gidildi. ķah ney 

ile yapēlan nefis bir H¿zzam taksimden sonra Duraĵē okuduk. Ne yazēk ki, bu plaĵēn 

kalēbē, plaĵēn bir­ok n¿shalarē ile beraber Columbia ķirketinde ­ēkan bir yangēn 

sonucu telef olmuĸtur. ķimdi mevcudu var mēdēr? Bilinmez...ò
48

 

 ñ...Yine bir Cuma g¿n¿ Dede Efendi'nin Ferahfeza Ąyini'ni Kulekapēsē 

Mevlev´ Derg©hē'nda [Galata Mevlevh́anesi] okuyacaktēk. H©nende arkadaĸlar gen­ 

ve dik sesli yedi kiĸiydik. Bunlar i­inde fakir bendeniz, Hafēz Kemal Batanay, 

Bahriyeli Baha, Vasfi Rēza Zobu ve diĵerleri vardē. Neyzenlerde sekiz on kiĸiydiler. 

O g¿n Kulekapēsē Mevlevihanesi fevk©lade bir g¿n yaĸadē. Gerek taksim ve peĸrev, 

gerekse ©yin-i ĸerif ve sonunda ©cizane okuduĵum Kur'©n ­ok beĵenildi. 

Mukabelenin sonunda hep birlikte neyzen baĸēnēn odasēna inerek ©yin-i ĸerifin 

g¿zelliĵinden bahse koyulduk. Bir m¿ddet sonra, mukabelede ecneb´ler mahfilinde 

bulunan bir Macar m¿zisyen odaya geldi. Terc¿manē vasētasēyla ilk ºnce gºr¿ĸmek 

arzusunda olduĵunu sºyledi. Emin Dede derhal ayaĵa kalkarak ñBuyurun, buyurun, 

sandalye getirsinlerò diye tel©ĸ gºsterdi. Macar m¿zisyen hocanēn ellerine sarēlarak 

ĸunlarē sºyledi: ñBen bug¿n T¿rk Musik´sinin ĸaheserini buldum. Aman, ne olur! 

Yukarēda okuduĵunuz ĸeyin notasēnē bana verin. Bir kitap yazēyorum. B¿t¿n d¿nya 

milletlerinin musik´lerinden bir par­ayē bu kitabēma koyacaĵēm. T¿rk Musik´si i­in 

de bu ©yini koymak isterim... Bu nasēl musik´dir? Bu musik´ deĵil, ©deta bir 

mucizedir! Bu derece kuvvetle ruha hitap eden bir eser daha dinlemedim.ò
49

 

... O da bizim gibi, erk©n minderine oturdu; kulpsuz fincandan kahve i­ti. Bu 

mecliste Rauf Yekt© Bey ve hocam K©zēm Bey de bulunmaktaydē. Macar 

anlatēyordu; ñĶstanbulôa geleli bir ay oldu. Bu ama­la bir­ok yerlere gittim. 

Kadēkºy ķark Musik´ Cemiyetine de beni gºt¿rd¿ler. Ali Rēfat Bey namēnda bir zat 

ile gºr¿ĸt¿m. Bana orada Batē taklidi bir takēm par­alar dinlettiler. Hi­ birini 

beĵenmedim. Bizi taklit ederek yapacaĵēnēz eserleri bize beĵendiremezsiniz. 

Sizin ĸaheser bir musik´niz var. Aman, bunun kēymetini biliniz. Biz musik´mizde artēk 

melodi bulamaz olduk. Bir g¿n gelecek, belki sizin musik´nizden yararlanma yoluna 

gideceĵiz.ò 

¦stad Sadettin Kaynakôēn hocasē Emin Dede ile ilgili olarak bildiĵimiz 

anēlarē, ne yazēk ki bunlardan ibaret. Onun, hocasē muallim K©zēm Bey'e (Uz) 

intisabē hemen hemen Emin Dede'ye intisabē ile aynē yēllarda oldu. K©zēm Bey'den 

ilk meĸk ettiĵi eser Sab© K©r-ē N©tēk'tēr. Daha sonra onun b¿t¿n eserlerini bizzat 

meĸk eder. K©zēm Bey yaptēĵē her eseri sēcaĵē sēcaĵēna Kaynak'la meĸk etmekte ve 

bundan b¿y¿k bir zevk duymaktadēr. Kaynak merhum, K©zēm Bey'den ayrēca eski 

                                                           
48

 {ǀȊ ƪƻƴǳǎǳ ǇƭŀƪΣ Yŀƭŀƴ aǸȊƛƪ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ /5 ƻƭŀǊŀƪ œƻƐŀƭǘƤƭƤǇ ƳǸȊƛƪǎŜǾŜǊƭŜǊŜ ǎǳƴǳƭŀǊŀƪ ƎǸƴǸƳǸȊŜ 
ǳƭŀǒƳƤǒǘƤǊΦ ό.ŜǒƛǊ !ȅǾŀȊƻƐƭǳΣ ŀΦƎΦŜΦΣ ǎΦ ртύΦ 

49
 http://tr.yenisehir.wikia.com/wiki/Emin_Dede ({ƻƴ 9ǊƛǒƛƳ ¢ŀǊƛƘƛ моκлоκнлм6). 

http://tr.yenisehir.wikia.com/wiki/Emin_Dede%20(%20Son%20Erişim%20Tarihi%2013/03/2013


 
28 

 

 
 

bestek©rlara ait pek ­ok (kendi beyanēna gºre 23 makamdan toplam 50 kadar) eser de 

meĸk etmiĸtir. Onunla birlikte Ķbn¿lemin Mahmut Kemal Bey'in (Ķnal) (1870ï1957) 

Beyazēt Bakērcēlar'daki konaĵēnda her Pazartesi gecesi yapēlan musik´ toplantēlarēna 

ve daha baĸka bir­ok benzeri toplantēlara muntazaman katēldē.
50

 

Aziz Dede'den ºĵrenilebilecek ne varsa hepsine sahip olmak i­in yēllarca 

Galata Mevlevihaneôsine ve Dede'nin ¦sk¿dar'daki evine gidip gelen Emin Efendi, 

bir yandan da ķevket Gavs´ ve Rauf Yekt© beylerden musiḱ nazariyatēyla 

Hamparsum ve alafranga nota sistemlerini ºĵrendi. Halil Dikmen'in Turgut 

Cansever'e anlattēĵēna gºre, Aziz Dede'ye derse gittiĵi bir g¿n hērkasēnē ­ēkarērken 

cebinden alafranga nota sayfalarē d¿ĸt¿. Aziz Dede notalarē gºr¿nce "Bu ne?" diye 

haykērēp hatērē sayēlēr iki tokat aĸkettiĵi gen­ ºĵrencisini kovdu. Emin Efendi, 

k¿smek ĸºyle dursun, tam dokuz ay Aziz Dede'nin ¦sk¿dar'daki evine gidip 

kapēsēnda bekledi. Aziz Dede pencereden bakēyor, gelenin Emin olduĵunu anlayēnca 

kapēyē a­mēyordu. Gen­ Emin, ­ok soĵuk bir kēĸ g¿n¿ ­atēr ­atēr ayaza raĵmen 

Dede'nin a­ēlmayan kapēsē ºn¿nde inatla bekledi. Sonunda ¿ĸ¿t¿p hasta olmasēndan 

endiĸe ederek ºĵrencisini i­eri alan ve affeden Aziz Dede'nin bu ĸuurlu tavrē, hi­ 

ĸ¿phesiz, bir eseri notaya almakla meĸk ederek ezbere almak arasēndaki farkē ­ok iyi 

bilen bir sanatk©rēn geleneĵi bir sonraki nesle hocalarēndan devraldēĵē gibi aktarma 

arzusunu ve ­abasēnē ifade etmekte olmasēyla m©nidardēr.
51

 

ñBazē eski ¿statlarēn kēymetli eserleri ºĵretmekte pek kēskan­ olduklarē 

sºylenir. Talebeleri Emin Efendiôden kēskan­lēk gºrmek ĸºyle dursun, bazē eserleri 

ºĵrencileri i­in yazēp onlara kendi ēsrarē ile meĸk ettirdiĵini ifade ederler.  

T¿rkïAngloïAmerikan Postasē isimli mecmuanēn beĸinci sayēsē olan Aĵustos 

1947 tarihli n¿shasēnda Dr. Osman ķevki Uludaĵôēn ñT¿rk Musikisinde 

Kēskan­lēklar ve Aldatmacalarò baĸlēklē bir yazēsē ­ēkmēĸtē. Ben de sºz¿n sērasē 

gelmiĸken merhum ¿stadēmēz Rauf Yekta ile Emin Efendi Hocamēz arasēnda ge­en 

bir hatēradan bahsedeceĵim: 

Bir g¿n Emin Dede, Rauf Yekt© Beyôden Hatipz©deônin her mēsraôē baĸka 

makam ve baĸka usullerle bestelenmiĸ olan ñRast geldim murgizar i­reò diye 

baĸlayan k©r-ē n©tēkēnē istiyor. Rauf Yekt© Bey de buna mukabil ¢arg©h, Ferahfeza 

ve Uĸĸak ©yinlerin notalarēnē talep ediyor. Emin Efendi bu ©yinlerin notalarēnē ayrē 

ayrē zamanlarda yazēp vermiĸ ve her sefer K©r-ē N©tēkē unutturmayēp istemiĸ. ¦­¿nc¿ 

defasēnda Yeni Camiôdeki saatlerin ºn¿nde birbirlerine tesad¿f ettiklerinde Emin 

Efendi keyfiyeti tekrar ile bizzat Rauf Yekt© Beyôin evine kadar gidip yazmayē teklif 

edince bu eseri veremeyeceĵini, ­¿nk¿ Zek©iz©de Ahmet Efendiôden bu eseri meĸk 

ederken kimseye verilmemek i­in yemin ettirildiĵini sºyleyince, Emin Efendi bir 

hayli ¿z¿lerek ayrēlēyor. Ve o sērada ķevket Gavsi Beyôe tesad¿fle vukuôu hali ona 

hik©ye edip ñBen de onun yaptēĵē Yeg©h ©yinini Beyoĵlu Mevlev́hanesinde 
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okutmayacaĵēmò diyor. Tabii ķevket Gavsi Bey keyfiyeti Rauf Yekta Beyôe 

sºyl¿yor. Bu sebepten iki ¿stad birbirlerine darēlēyorlar.  

Rauf Beyôin bestelediĵi Yeg©h Ąyiniônin Yenikapē Mevlevihanesiônde 

okunacaĵēnē duyan Emin Dede aynē g¿n oraya giderek dinliyor. Orada kud¿mzen 

baĸē olan Zek©iz©de Ahmet Efendiônin ©yine ehemmiyet vermemesinden m¿teessir 

olan Rauf Yekt© Beyôin hiddetini sezen Emin Dede ­ok ¿z¿l¿yor. Keyfiyete muttali 

olan ķeyh Baki Efendi merhum da Emin Efendiôye gelerek Rauf Beyôin teess¿r¿n¿ 

hik©ye edince Emin Efendi dayanamayarak barēĸmaya razu oluyor ve o sērada Rauf 

Beyôi Emin Efendiônin h¿cresine getiriyorlar. Bu suretle aradaki soĵukluk bertaraf 

edilerek hemen o g¿n mezk¾r ©yinin meĸkine baĸlanēp ­alēĸmalar devam ediyor. 

Ąyin tamamlanēnca bir mukabele g¿n¿ Beyoĵlu Mevlev´hanesiônde Rauf Yekta Bey 

Neyzenbaĸē mahallinde ve Emin Efendi kud¿mzenbaĸē mevkiinde olarak mezk¾r 

©yin okunuyor. Bundan ziyadesiyle memnun olan Rauf Yekt© Bey vefatēna kadar 

Emin Efendiôye devamdan geri kalmēyorò
52

 

Vefatēndan sonra bir s¿re sevenleri tarafēndan neyler ¿flenerek mevlitler 

okunmuĸ, bir s¿re sonra ise terk edilmiĸ, son okunan mevlit merasiminde ĸu kētôa 

sºylenmiĸtir: 

ñCan fez© bir meclis oldu doĵrusu 

N©ylerden mest olub dºnd¿m eve 

 

ķ¿phe yok kim raks ederdi ĸevk ile 

Dinleyen insan deĵil, olsa deveò 

 

Evrenoszade Sami (º.1953) Beyôin Emin Efendi merhumun vefatēna sºylediĵi tarih 

manzumesi de ĸºyledir: 

ñBir b¿y¿k hatt©t-ē dehrin misli yok bir n©yzen 

Oldu bu d©r-ē fen©dan ©zim-i huld-i ber´n 

 

Ķstikametle sal©h-i h©l ile maôr¾f idi 

Parlēyordu z¿hd ¿ takv©dan o n¾ran´ ceb´n 

 

D©deri h©ce ¥mer Vasf´ med©r-ē feyzidir 

Fahr-i hattat´n idi o k©mil-i d©niĸ-kar´n  
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Bu iki s©hib-kem©lin her biri bir h©rika 

Her biri divan-ē ferdiyyetde oldu k©mb´n 

 

Hep ge­erdi h©tērēmdan onlarē gºrd¿k­e ben 

R©kēm-ē eĸher ile ¿st©dē Z¿hdi-i mek´n  

 

Oldu bir niômeôl-halef elhak ahi z´ĸanēna 

¥yle bir ser-baz-i m¿stesn© idi m´ri Emin 

 

Yazdēĵē her levha ulviyyet n¿m© bir ĸ©h-eser 

Zevki icaze olur bir ĸahid-i hakkaôl-yak´n  

 

Ķtiĸamile o s´madan b¿ruz eyler idi 

Sērrē R©kēmdēr o t©b-ē kudreti bal©-ter´n 

 

Hattatēnē gºrm¿ĸ olaydē Hazret-i ķeyh-i ben©m 

ķevket-i ¿sl¾buna hayretle derdi ©fer´n 

 

Hem b¿y¿k bir n©yzendi, hem b¿y¿k bir beste-k©r 

O il©h´ naĵmeler ilh©m-ē Rabb¿ôl-©lem´n 

 

Kenz-i esrar idi ilm-i m¾sik´nin śnesi 

Vardē her bir bestesinde baĸka bir ĸevk-i nev´n 

 

Yaptēĵē ©y´n okunduk­a sarardē bezmini 

Feyz-i Mevl©na ile env©r-ē aĸk-ē ķems-i d´n 

 

Ķsm-i H¾ôdan neĸve-p©ĸ-ē vecd olurdu n©y ile  

Leblerinden oldu ism-i H¾ nev©yē v©pes´n 

 

Sakēna arĸ-ē Hud©nēn asdē artēk n©yini 

Dem ­ek¿b b¿lb¿ller ets¿n r¾z ¿ ĸeb ©h ¿ enin 

 

P´ri ruhunda a­ēldē bab-ē Firdevs-i rēz© 

G¾ĸine geldikde emri   

 

Barg©hi rahmetinde mazhar-ē gufran ed¿b 

N¾r-ē d´d©rēnla ĸ©d et ya M¿ćbeôs-s©il´n  

 

Bir ­ēkar tarih-i S©mi bºyle bir ĸahsiyyetin 

Levhalar yazsun bihiĸte baôdem© H©cē Em´nò 
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Damga m¿d¿riyetinden emekli N¿zhet Beyôin d¿ĸ¿rd¿ĵ¿ tarih ise daha sonra yapēlan 

mezar taĸēna yazēlan mēsralardēr: 

ñYazdēm ¿­ ihl©s ile tar´hini 

Etdim ihd© m¿ômin´n ruhuna  

 

Ąlem-i ukb©ye u­dē ñH¾ò deyub  

F©tiha Mehmed Em´nôin ruhunaò
53

 

 

¥l¿m¿ dolayēsēyla Tahir Olgunôun (º.1951) yazmēĸ olduĵu tarihi ĸiir ĸudur:  

N©y-i takdir-i Hud© naĵmezen-i c¾ĸ-©-c¾ĸ 

ñĶrci´ò n©lesinin mest-i cihanôda her g¾ĸ 

 

ķu fen© ©lemine konmuĸ olanlar gº­¿yor 

Bakēlērsa gºr¿l¿r mehd ile makber hemd¾ĸ 

 

ķefkatinden mi aceb halkē ­eker s´nesine 

Ecel unv©nē ile d©im a­ēk bir ©g¾ĸ 

 

Dem-be-dem ©leme aks©var olan hangi kaz© 

Etti serneyzeni de tiz sesiyle b h́¾ĸ 

 

Dºnerek u­tu bek© s©hasēna R¾huôl-em´n 

Rahmet ¿ maĵfiretin s©garēnē eyleye n¾ĸ 

 

Feyzine mazhar olup Hazret-i Mevl©n©ônēn 

Eylesin r¾h-i rev©nē orada c¾ĸ u hur¾ĸ 

 

D¿ĸt¿ g¿lbang-i esef ĸeĸ cihete ey T©hir 

Mutrēb-ē bezm idi neyzenbaĸē oldu h©m¾ĸ (H.1364)
54

 

 

Necmeddin Okyay (º.1976)  Hattat-Neyzen Mehmed Emin Efendiônin vefatē 

¿zerine ¿­ lisanda ¿­ tam tarih sºyleyerek her birinde ayrē bir vasfēnē belirtir: 

Hattat Emin Dede G¿lz©r-ē Adne girdi. (1364) ĸeklinde mēsra ile hattatlēĵēnē,  

ñFem©te Hatt©t Em´n El-Mevlev´ò ĸeklindeki  
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Resim 13. Hattat Emin-¿l Mevlevi vefat etti.(1364) 

Arap­a mēsra ile hem hattatlēĵē, hem de mevlev´liĵini, 

 ñReft cennet neyzen Em´n Dedeò ĸeklindeki  

 

Resim 14. Neyzen Emin Dede Cennete gitti.1364 
55

 

Fars­a mēsra ile Neyzenliĵini dile getirir.  

Bestek©r, Tanb¾r´, Hattat ve H©fēz Kemal Batanayôēn d¿ĸ¿rd¿ĵ¿ tarih ise 

ĸºyledir: 

 ¦st©d-ē Ref´¿ĸĸ©nēm merhum Hacē Emin Efendiônin vefatē m¿nasebetiyle acz 

ve noks©n-ē liy©katime bakmayarak tanzimine ºzendiĵim mersiye-i n©ciz©nemdir: 

 

Bu asrēn neyzen-i z´-kudreti ¿st©d Em´nôin ki 

Gºn¿llerde sez©dēr n©mē her ©n y©d ¿ tebc´le 

 

Kazanmēĸtē bi-hakkēn n©y ¿ hatta bir b¿y¿k ĸºhret 

Bu sanatlarla da akr©nēna l©yēktē tafd´le 

 

Hut¾tun enfes-i aôl©sēnē yazmakta m©hirdi 

Yazan eller deĵerdi herkesin indinde takb´le 

 

Feminde n©me-i Cibr´l gibi n©y-ē negam-s©zē 

Olurdu ruba vecd-©ver nev©-yē selseb´l´le 

 

Nice t©liblere evk©tēnē etmiĸ idi tahsis 

Bil© ©r©m bu b©rē katlanērdē d¾ĸa tahm´le 
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Tev©zuôla nez©ket imtiza­ etmiĸti tabôēnda 

Z¿l©l-i feyzini d©im ­alēĸtē bezl ¿ teĸmile 

 

Bu suretle ne istidatlē irfanlar yetiĸtirdi 

Sayēlmaz m¿stef´d©nē, ­ekilmez silk-i tesc´le 

 

Gºz¿nde hērs-ē d¿nyadan eser yoktu onun asl© 

Bunun-­¿n etmedi raĵbet hayatta t©c ¿ ikl´le 

 

Sem©hatte, seh©vette naz´ri az idi el-hak 

O bir ins©n-ē k©mil vasfēnē h©izdi tems´le 

 

Az´z ¿st©d, derim mecmua-i feyz-i kem©latē 

Benim haddim deĵildir bahsini ētr© u tatv´le 

 

Hen¿z altmēĸ yaĸēnda iken serildi bister-i felce 

Ne ­©re olmadē imk©n mukadder h¿km-i tahvile 

 

Nihayet ñirci´ò emri sem©h-ē c©nēna deĵdi 

Hemen lebbeyk dey¿p koĸtu hay©tē erdi tekm´le 

 

Em´nim r¾h-i p©k-i arĸ-ē illiyy´ne y¿kseldi 

Sunarken c©nēnē Hakkôa sarēldē b©b-ē tehl´le 

 

Nev©-yē n©y ile c¾ĸ©n olan diller i­in bilmem 

Yarar mē aĵlamak ĸimdi b¿t¿n ©l©mē taôd ĺe 

 

 

Tamam bin ¿­ y¿z altmēĸ dºrt yēlēnda irtih©l etti 

Yazēldē hicr-i t©r´hi ­ekildi bend-i tezy´le (tafsile) 

 

Ķl©h´ rahmetinle sen Em´nôe maĵfiret eyle 

Kemalôi affedip sevk et rēz©nē kesb ¿ tahsile
56
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2. HATTATLIĴI 

 

Yukarēda da bahsedildiĵi ¿zere Emin Efendiônin yazē hayatē ortaokulda 

baĸladē. Sonrasēnda esasen aĵabeyinin Sami Efendiôden meĸk etmesi ve meĸklere 

devam ederken kardeĸi Emin Efendiôyi de yanēnda gºt¿rmesi ve hattat olan 

aĵabeyinin yazēlarēnēn tashihlerini yapmasē ile zirveye ulaĸtē. ¥yle ki, ileriki yēllarda 

hattatlēĵē meslek se­ecek, Harita Hattatē olarak gºrev yapacak ve bu gºrevi 

emekliliĵine kadar s¿rd¿recekti. Emekliliĵinden sonra da deĵiĸik 

kompozisyonlardaki eserleriyle hat sanatēmēza katkē saĵladē. Hattatlēĵēnē soyadēna da 

yansētan sanatk©r, soyadē kanunu ile birlikte ñYazēcēò soyadēnē se­ti. 

Emin Efendiônin hat sanatēnda harf anatomisi, harekeler, teyzin´ dolgu 

unsurlarēndaki ustalēĵē, deha ­apēnda komposizyon kabiliyeti yanēnda yazē 

taklidindeki becerisi ĸaĸērtēcē derecede baĸarēlēdēr. Ne yazēk ki en olgun sanat 

hayatēna yeni harflerin kabul¿nden sonra eriĸti. Bu y¿zden h¿sn-i hatta talebesi 

yoktur. Resmi vazifesi haricindeki yazēlarē da azdēr.
57

 

Emin Efendi ekler kēsmēnda da gºr¿leceĵi ¿zere, hi­ taôlik meĸk etmediĵi 

halde gºz ve el kudretiyle, bir takēm cel´ taôlik yazēlar da yazmēĸtēr. (Bk. Katalog 

08,15,35,37) 

Ķbnulemin M. Kemal Ķnal, Son Hattatlar adlē eserinde Emin Dedeônin yazē 

taklit kabiliyeti hakkēnda Necmettin Okyayôdan naklen, onun ĸºyle sºylediĵini 

zikreder: ñEmin Dede, yazē taklit etmekte son derece m©hir idi. ķeyh, R©kēm, 

Mahmud Cel©leddin gibi b¿y¿k hattatlarēn yazēlarēnē verdim. G¿ya fotoĵrafla alēnmēĸ 

gibi aslēndan asla farkē olmayarak taklit etti. En b¿y¿k kudreti, s¿l¿s ve nesihte idi. 

G¿zel Taôlik de yazardē. B¿y¿k kardeĸi ¥mer Vasfi Efendiônin celi yazēlarēnēn 

p¿r¿zlerini alēr, yazēya keskinlik verirdi. Gayet m¿krim ve s©lih idi. Yalnēz bir Hilye-

i ķerife yazmēĸtēr (bk. Katalog No 23). Baki Efendiz©de M¿fid Beyôde idi. Kurôan-ē 

Kerim yazmamēĸtēr.ò 58 

Kazasker Mustafa Ķzzet Efendi i­in, hattatlar arasēnda bºyle bir m¾sikiĸinas 

gelmemiĸtir; m¾sikiĸinaslar arasēnda da bºyle bir hattat gelmemiĸtir
59

 denilir. 

Bunun bir istisnasē ise Emin Efendiôdir. Fakat ikisini birbiri ile kēyaslamak doĵru ve 

saĵlēklē bir deĵerlendirme olmaz. Zira Emin Efendi bu k¿lt¿rel ve sanatsal ortamdan 

­ok uzaklaĸēldēĵē, sosyal deĵerlerin ve algēlarēn deĵiĸtiĵi bir devirde hayatēnē 

s¿rd¿rd¿. Kazaskerin devrinde yaĸasaydē ikinci bir Kazasker olabilirdi. Emin 

Efendiônin Kurôan yazmayēĸē ve daha ­ok hat eseri ¿retmeyiĸi bu y¿zdendir. 

Neyzenlikte talebe yetiĸtirmiĸken hattatlēkta hi­ talebesi yoktur. Aĵabeyi Deli ¥mer 

l©kaplē iken bile Hobcuzadeôye ders vermiĸtir. Yani Emin Efendiônin hi­ 
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ºĵrencisinin bulunmayēĸē, kiĸiliĵinin sert oluĸundan ya da hat ºĵrenmek isteyeni geri 

­evirdiĵinden deĵil, harf inkēlabē neticesinde oluĸan yeni dºnem ĸartlarē ­er­evesinde 

durum bºyle netice vermiĸtir.
60

 

 

Resim 15. Mehmed Emin Efendiônin iĵnelenmiĸ celi s¿l¿s yazē kalēbēndan harf detayē (Ge­miĸten 

G¿n¿m¿ze Neyzen Emin Dede, s. 7). 

Refii Cevad Ulunay
61
ôēn (º.1968) anlattēĵē ĸu hadise, Emin Dedeônin yazē 

taklit etme yeteneĵinin yanēnda prensiplerine baĵlē ciddi, erdem sahibi bir insan 

olduĵunu gºsterir. Rivayete gºre eski Mēsēr Kralē Birinci Fuad (º.1936), babasē 

Hidiv Ķsmail Paĸaôdan (º.1895) kalan Hafēz Osman hattē bir Kurôan-ē Ker´môin eksik 

sayfalarēnē tamamlatmak ister. Bir­ok hattatē dolaĸtēktan sonra baĸvurduĵu 

Reis¿lhattatin K©mil (Akdik) Efendi, bu zor iĸi ancak Emin Efendiônin 

baĸarabileceĵini sºyler. 

Durum Emin Efendiôye bildirilir. O da iĸi bir ĸartla kabul edebileceĵini 

sºyler. Yazdēĵē sayfalarēn bir tarafēna imzasēnē koyacaktēr. Kral Fuad razē olmaz ve 

imzasēnē koyma ĸartēnē kaldērdēĵē takdirde teklif ettiĵi bin lirayē iki katēna 

­ēkarabileceĵini iletir. Fakat Emin Efendi ñBen bir hattatēm, sahtek©r deĵil. Hattēmē 
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Hafēz Osman merhumun ruhunu rencide edecek s¾rette istismar etmem ve ettirmem. 

Ķki bin deĵil, on bin verseniz dahi imzasēz yazmam!ò diyerek olduk­a y¿kl¿ bir 

meblaĵē en ufak bir teredd¿de d¿ĸmeden reddeder.
62

  

M. Uĵur Dermanôa gºre, Rakēmôēn Fatihaôsēnda ve diĵer k©ĵētlarda gºrd¿ĵ¿ 

kadarēyla, taklit edeceĵi yazēnēn ¿zerine ince k©ĵētlar koyarak defalarca yazēp elini o 

ĸiveye alēĸtērēyor ve ondan sonra yazēyor olmalēdēr.
63

 

2.1. Harf Anatomisi  

Emin Efendiônin hat tasarēmlarēnda harf g¿zelliĵinin ayrē bir ºnemi vardēr. 

Birka­ cel´ s¿l¿s eserinde bu a­ēdan anatomik harf et¿tlerinde bulunmak yararlē 

olacaktēr.  

Tezin katalog kēsmēnda yer alan 04 nolu eserde hareke ve tezyinat unsurlarē 

­ēkarēldēktan sonra salt harfler incelendiĵinde dikey harflerin birbirine nizaḿ ve 

muntazam olduĵu, aynē ĸekilde yatay hareketlerin de bir o kadar uyumlu olduĵu 

gºr¿lmektedir. Fetih s¾resi birinci ©yetiônin (Ķnn© fetahn© leke fethan mub´n©.) yer 

aldēĵē eserde ñfetahn©ò ve ñfethanò kelimelerindeki k¿pl¿ ñhaò harfinin k¿plerinin 

dengeli bir ĸekilde istif edildiĵi ve tekrar eden bu harflerde muhteĸem bir uyum 

sergilendiĵi gºze ­arpar.      

  
Resim 16. Hareke ve noktalardan arēndērēlmēĸ 

kompozisyon (bk. Katalog 03). 

 

Resim 17. Sadece harekelerden arēndērēlmēĸ 

kompozisyon (bk. Katalog 03). 

Yukarēdaki her iki resme bakēldēĵēnda harf noktalarēnēn hi­bir sēkēĸēklēĵa 

mahal vermeden dengeli bir ĸekilde daĵētēldēĵē da gºr¿l¿r.  
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ȅŀȅƤƴƭŀǊƤΣ Tǎǘŀƴōǳƭ нллтΣ ǎΦ пт-48.  
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Hattat Hamid Ayta­ tarafēndan hicri 1358/miladi 1939 tarihinde yazēlan 

aĸaĵēda soldaki levha (bk.Resim 13) harf anatomisi bakēmēndan incelendiĵinde, 

hareke ve tezyinat unsurlarē bakēmēndan Emin Efendiônin aĸaĵēda saĵdaki terkibine 

gºre ufak farklēlēklar i­erdiĵi gºr¿l¿r. ¥rneĵin baĸtaki elif ile sondaki ñm¿b´n©ò 

kelimelerinin eliflerinin kēsaltēlēp kºĸelerin pahēnēn kērēlēp ovalleĸtirilerek yazēldēĵē 

gºr¿lmektedir. 

  
Resim 18. Hattat Hamit Ayta­ôa ait levha.  

 
Resim 19. Emin Efendiôye ait levha (bk. Katalog 03).  

 

Aĸaĵēdaki bir diĵer levhada yine harekeler ve diĵer tezyin´ unsurlar ve 

noktalar ­ēkartēlarak gºsterilen soldaki ºrneĵimizde dikey ve yatay harflerin uyumu 

hemen gºze ­arpmaktadēr. Kalem s¾resi dºrd¿nc¿ ayetiônin (Ve inneke le al© hulukēn 

az´m.) yazēlē bulunduĵu eserde ñal©ò ve ñhulukēnò kelimelerinin ñl©mò harflerinin 

ortak bi­imde terkip edildiĵi gºr¿l¿r. Saĵdaki ºrnekte noktalara bakēldēĵēnda 

noktalarēn tam harflerin olmasē gereken yerlerinde kullanēldēĵē anlaĸēlēyor; nun, hē ve 

zē harflerinin noktalarē gibié  

  
Resim 20. Hareke ve noktalardan arēndērēlmēĸ 

kompozisyon (bk. Katalog 06). 
Resim 21. Sadece harekelerden arēndērēlmēĸ 

kompozisyon (bk. Katalog 06). 
  

Hicri 1335/Miladi 1917 tarihli Emin Efendiôye ait aĸaĵēda saĵdaki levha ile 

Hicri 1377/Miladi 1958 tarihli Hattat Hamid Ayta­ôa ait aĸaĵēda soldaki levhalara 

bakēldēĵēnda, harf ve tezyinat unsurlarē bakēmēndan aynē olduklarē  ancak ñnakaleh¾ò 

olarak imzalanmasē gerekirken yalnēzca ismiyle imzalanmēĸ olduĵu gºr¿l¿r. Her iki 

levhanēn formlarē da incelendiĵinde levhanēn aĸaĵēda gºsterildiĵi gibi dairesel yerine 
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oval formda yapēldēĵē gºr¿lmektedir. Her ne kadar levhada ñal©ò kelimesindeki ñyaò 

harfi oval formun dēĸēna taĸmēĸ olsa da, gºz¿n tamamlama ºzelliĵinden dolayē oval 

form belirgin olarak ortaya ­ēkmaktadēr.  

    
Resim 22. Hamit Ayta­ôa ait cel´ s¿l¿s levha. Resim 23. Emin Efendiôye ait cel´ s¿l¿s levha 

(bk. Katalog 06). 
 

Yukarēda verilen ve harekeleri ­ēkarēlmēĸ gºrselde daha iyi anlaĸēlacaĵē ¿zere 

(bk. Resim 16), ñaziymò kelimesinin ¿st¿ndeki boĸluĵu baĸtaki ñaynò harfi ile 

dengelemek i­in ñSadakall©h¿ôl-Ker´ymò ibaresi konulmuĸtur. Bu ibare yazēlmayēp 

hareke ile doldurma yoluna gidilseydi, bu gºze pek hoĸ gelmeyebilirdi.  

Aĸaĵēda Mustafa Halim ¥zyazēcēôya ait ibaresi farklē verilen bir diĵer ºrnek 

ile Neyzen Emin Efendiônin levhasēnē bir arada sunma gereĵi duydum. Bunu burada 

paylaĸmamēn nedeni, ilk bakēĸta benim Halim Efendiônin Neyzen Eminôin bu 

levhasēndan ne kadar etki altēnda kaldēĵē hissine kapēlmēĸ olmamdēr. Bu iki levha 

arasēnda ºyle bir baĵ vardēr ki, gerek harf kompozisyonu gerekse hareke ve tezyin 

iĸaretlerinin kullanēm anlayēĸē, keĸ´deli harflerin kullanēĸlarē, noktalar ve hareke 

yoĵunluĵu bu kanaati daha da g¿­lendirmektedir.  

  
Resim 24. M. Halim ¥zyazēcēôya ait cel´ s¿l¿s 

levha. 
Resim 25. Emin Efendiôye ait cel´ s¿l¿s levha 

(bk. Katalog 06). 
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Yukarēdaki Neyzen Emin Efendiôye ait levhadan alēnan nokta ve harflerde 

gºsterildiĵi ¿zere, S¿l¿s yazēnēn hareket baĸlangēcē olarak tespit edilen ºzelliklere 

dikkat edilirse, ¿­te bir ve ¿­te iki meyil esasēna uygun olduklarē anlaĸēlmaktadēr. Bu 

diĵer t¿m unsurlarda da bºyledir. 

  
Resim 26. Emin Efendiôye ait cel´ s¿l¿s levhadan 

detay (bk. Katalog 06). 
Resim 27. Emin Efendiôye ait cel´ s¿l¿s 

levhadan detay (bk. Katalog 06). 
 

Aĸaĵēda t¿m hareke ve tezyin´ iĸaretleri ­ēkarēlmēĸ Katalogda 41 numarada 

sunulan Emin Efendiônin eseri, dikey ve yatay hareketlerinin uyumu ile diĵer 

yazēlarēnēn kalitesini taĸēr. Siyah zemin ¿zerine zērnēk m¿rekkebi ile hazērlanmēĸ olan 

bu kalēp Katalog 29 da Hicri 1352/Miladi 1933 tarihli eserin aherli kaĵēt ¿zerine 

siyah m¿rekkeple yazēlmēĸ hali ile sunulmuĸtur. Bu istif ve ­eĸitleri bir ­ok hattat 

tarafēndan da kullanēlmēĸtēr.  

 

Resim 28. Emin Efendiôye ait, hareke ve noktalardan arēndērēlmēĸ, tarihsiz, koyu zemin ¿zerine 

zērnēkla hazērlanmēĸ cel´ s¿l¿s Kelime-i Tevh´d levha (bk. Katalog 40). 



 
40 

 

 
 

 

Resim 29. Sami Efendiôye ait, hareke ve noktalardan arēndērēlmēĸ, Hicri 1289/Miladi 1872 tarihli cel´ 

s¿l¿s Kelime-i Tevh´d levha. 

Neyzen Emin tarafēndan tarihsiz olarak hazērlanan bu kalēp ile hocasē Sami 

Efendi tarafēndan yazēlmēĸ hicri 1289/miladi 1872 tarihli Kelime-i Tevh´d 

karĸēlaĸtērēldēĵēnda, Emin Efendi hocasē ile aynē kalēbē kullanmēĸ gibi gºz¿kse de, 

­ok az n¿ans/farklēlēklarēnēn olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Ķlk incelendiĵinde Sami 

Efendiônin levhasēnda ñRas¾lullahò kelimesindeki ñvavò harfinin Neyzen Emin 

Efendiônin levhasēnda M¿rsel ñvavò olarak kullanēldēĵē gºze ­arpar. Ķncelemeye 

devam ettiĵimizde Sami Efendiônin levhasēnda ñRas¾lullahò kelimesindeki ñraò 

harfinin ilk kēsmēnēn m¿rsel olan ikinci kēsmēna gºre biraz ufak kaldēĵē, ancak 

Neyzen Eminôde ise bu durumun ñMuhammed¿n Ras¾lullahò kelimesinden itibaren 

biraz aĸaĵēya doĵru ­ekilerek Ķsm-i Nebiôdeki ñdalò harfi ile ñraò harfinin sēnērlarēnēn 

birbirine eĸitlenmiĸ olduĵu gºr¿l¿r. Her iki levhada da ñL© il©he illallah 

Muhammed¿n Ras¾lullahò c¿mlesine eklenen ñH¾veò ibaresi, aslēnda 3. tekil ĸahēs 

zamiri olan ñOò nun karĸēlēĵēdēr. Bu zamir ­oĵu zaman Allah (cc.) lafzē yerine 

kullanēlēr.  

 

Resim 30. Emin Efendiôye ait, hareke ve noktalardan arēndērēlmēĸ levhanēn ­izgisel gºsterimi (bk. 

Katalog 40). 
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Resim 31. Sami Efendiôye ait, hareke ve noktalardan arēndērēlmēĸ, Hicri 1289/Miladi 1872 tarihli 

levhanēn ­izgisel gºsterimi. 

Ufak gºrsel farklēlēklarē olsa da, baĸtan sona b¿y¿k bir dikkat ve ´tinayla 

yazēlmēĸ olduklarē ve genel kurallara ne kadar riayet edildiĵi anlaĸēlēyor. Emin 

Efendiônin Kelime-i Tevhidôinde elif baĸlarēnda iĸaretlenen boĸluklar ve ñh¾veò 

ibaresindeki iĸaretlenen boĸluklar, Emin Efendiônin hocasē Sami Efendiônin 

levhasēndaki gibi ñh¾veò ibaresine deĵil baĸka bir noktaya ­atē olacak ĸekilde tertip 

ettiĵini gºstermektedir.  

    

  
Resim 32. Emin Efendiôye ait Kelime-i 

Tevhidôden detay (bk. Katalog 40). 
Resim 33. Sami Efendiôye ait Kelime-i 

Tevhidôden detay. 
 

Neyzen Emin ve sonraki hattatlarēn baktēklarē ve ºrnek aldēklarē kiĸi Sami 

Efendiôdir, ama her hattatēn ruh hali sanatēna yansēdēĵē i­in ufak tefek farklar normal 

ve zenginlik olarak algēlanmalēdēr. D¿ĸ¿nceme gºre Neyzen Eminôin kaliteli Celi 

S¿l¿sleri olduĵu gibi kaliteli s¿l¿s ve nesih yazēlarē da vardēr, bu hareketlilik biraz da 

bu y¿zden kaynaklanēyor olabilir. Sami Efendiônin hattatlēk hayatēnda s¿l¿s eserler 

yok denecek kadar azdēr. Hat d¿nyasē onu daha ­ok cel´ yazēlarēndan tanēr.  
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Kēsacasē, burada ĸunu sºylemek yerinde olacaktēr. Emin Efendiônin yazēlarē 

Sami Efendiôye gºre daha esnek ve daha hareketlidir. ¥zellikle aĸaĵēda gºsterilen 

Kelime-i Tevhidôdeki Lafza-i Cel©lôlere bakēldēĵēnda, Neyzen Eminôinkinin daha 

esnek bir gºr¿nt¿ye sahip olduĵu gºr¿l¿r.         

  
Resim 34. Emin Efendiôye ait Kelime-i 

Tevhidôden detay (bk. Katalog 40). 
Resim 35. Sami Efendiôye ait Kelime-i 

Tevhidôden detay. 
 

Buna karĸēlēk Sami Efendiônin bu levhasēnda eliflerin eĵiminin Neyzen Emin 

Efendiôde daha dik olarak tertip edildiĵi gºr¿lmektedir. Bu duruma esas teĸkil eden 

temelde bir fark olmayēp yine s¿l¿s yazēnēn ilk yazēlērken hareket baĸlangēcē olarak 

konulan kalem aĵzēnēn eĵimi sebep olmaktadēr. Bu ilk hareketteki kalem aĵzē eĵimi 

yazē ile ºyle uyum i­inde olmalēdēr ki, t¿m konulan hareke ve diĵer unsurlarēn eĵimi 

de buna uygun olmalēdēr. 

  
Resim 36. Emin Efendiôye ait Kelime-i 

Tevhidôden detay (bk. Katalog 40). 
Resim 37. Sami Efendiôye ait Kelime-i 

Tevhidôden detay. 
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Her iki yazēlēĸa bakēldēĵēnda yalnēz anlayan bir gºz¿n anlayabileceĵi 

farklēlēklarēn olduĵunu gºr¿r¿z. S¿l¿s kurallarēna gºre yazēlmēĸ her iki mukavver 

vavôēn baĸlarē hem dik, hem de ºne ­alēmla bakar bir hal i­indedir. ķu ana kadar 

gºstermeye ­alēĸtēĵēm bu harf anatomilerindeki ufak farklēlēklar temelde olmayēp, 

yazēya zenginlik katan esnekliklerdir. Usl¾p bakēmēndan bir­ok hattat aynē yazēyē 

yazmēĸ ancak ihtisas sahibi hattatlarēn anlayabilecekleri kadar ince farklēlēklarē ile 

sanat hayatēmēza renk katmēĸlardēr.  

2.2.Tezyin´ Ķĸaretler ve Harekeler 

Neyzen Emin Efendiônin hocasē Sami Efendiônin cel´ hattatlēĵēna saĵladēĵē 

estetik katkēlar sºz konusu edildiĵinde, harekelemede yaptēklarē ­ok daha ºnemlidir. 

Harekelerin estetiĵi noktasēnda o iĸi zirveye ulaĸtērmēĸtēr denilebilir. Hatta 

ge­ilememiĸ olduĵu da sºylenebilir. Neyzen Emin Efendi de hocasēnēn bu ¿slubunu 

devam ettirmiĸtir.   

Eski ¿stadlar S¿l¿ste m¿mk¿n olduĵu kadar az tezyin iĸaretleri kullanmayē 

tercih ederler ve tērnak kullanmazlarmēĸ.
64

 Yukarēdaki bahiste irdelenen ikinci 

levhada (bk. Resim 18) gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere Neyzen Emin Efendiônin tezyin´ iĸaretlerini 

­ok­a kullandēĵē ve eski ¿statlarēn uygulamalarēnē gºz ardē ettiĵi ©ĸik©rdēr. Bu gºz 

ardē ediĸle birlikte, bu kadar kēsa ibareli bir levhada, bºylesi sēk bir vaziyeti genel 

b¿nyede dengeli daĵētmak ve hepsini ©henge i­inde tutmak gibi cidd´ ve m¿him bir 

iĸi baĸarmēĸ olmasē, Emin Efendiônin baĸtan beri anlatmaya ­alēĸtēĵēmēz sanat 

kudretinin bir gºstergesi olsa gerek.                   

  
Resim 38. Emin Efendiôye ait levhadan tirfil 

detay (bk. Katalog 06). 
Resim 39. Emin Efendiôye ait levhadan detay (bk. 

Katalog 06). 
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M¿hmel harf iĸaretlerinden ñhaò yē ñhēò harfinin altēna koymayē ve ñaz´mò 

kelimesindeki ñmimò harfinin m¿hmelini altē yerine ¿st¿ne koymayē tercih etmiĸtir. 

Bu uygulama diĵer bazē hattatlarda da gºr¿lebilmektedir.  

Hareke, m¿hmel harf ve tezyiń iĸaretlere bakēldēĵē zaman bunlarēn yazēnēn 

b¿nyesi ile kaynaĸan ve onu ©henkleĸtiren bir durum arz ettiĵi gºr¿l¿r. ¥yle ki, 

taklidini yapan baĸka bir hattat tarafēndan dahi azaltēlmayarak tekrar aynē ­oklukla 

kullanēlmēĸtēr (bk. Resim 17). Her kullanēlan iĸaret yazēnēn estetik ve tamamlayēcē bir 

unsuru olarak yer almēĸtēr.    

   
Resim 40. Emin Efendiôye ait levhadan ĸedde, ºtre ve cezm detaylarē (bk. Katalog 06). 
 

Sºz konusu levhaya bakarken sadece harfler ve kelimeler arasēnda bir ©henk 

deĵil, harekelemede de bir ©henk yakalandēĵēnē gºrebiliyoruz. Harekeleri 

­ēkarttēĵēmēzda sol tarafēn ne kadar boĸ olduĵu, bunun yanēnda harekeli baktēĵēmēzda 

o boĸluĵun hi­ gºze gelmeden ya da gºz¿ rahatsēz etmeyecek bir ĸekilde giderilmiĸ 

olduĵunu gºr¿r¿z. Burada diyebiliriz ki, yazēnēn harf d¿zeni kadar hareke ve tezyin´ 

iĸaretler d¿zeni de bir o kadar ºnemlidir.  

Yazēya ilk bakēldēĵēnda rahat okunabiliyor olmasē, hareke kaleminin ne kadar 

iyi ayarlandēĵēnēn bir gºstergesidir. Ķlk bakēldēĵē anda yazē ºn plandadēr. Ayrēca yazē 

tezyin´ iĸaretlerle kuvvetlenmiĸ ve g¿zelleĸmiĸtir. Boĸluk doldurmak i­in kullanēlan 

bu iĸaretler bir nebze azaltmēĸ olsaydē, yazē estetik a­ēdan anlaĸēlmasē daha kolay 

hale gelebilirdi diye de d¿ĸ¿n¿lebilir.    

Bir diĵer levhadan ºrnekle Neyzen Emin Efendiôye ait harekelerden ñ¿st¿nò 

aĸaĵēda farklē ºzellikleriyle verilmeye ­alēĸēldē. Resim 35ôte de gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere, 

s¿l¿s yazē kurallarēna uygun olarak ortasēnda hafif bir kavis bulunarak yazēlmēĸ 

olduĵu gºr¿lmektedir.  
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Resim 41. Emin Efendiôye ait levhadan ¿st¿n detayē (bk. Katalog 40). 
 

2.3. Tashih Yºntemi 

Sami Efendi yazēlarēnē koyu zemin k©ĵētlar ¿zerine sulu zērnēk m¿rekkebi 

kullanarak yazar, daha sonra yazēnēn fazla kēsēmlarēnē gidermek ve noksanlarēnē 

tamamlamak suretiyle gereken en g¿zel ĸekli ve durumu saĵlardē (bk. Resim 7). Bu 

usul Emin Efendi tarafēndan da takip edilmiĸ, hocasē Sami Efendi gibi koyu renk 

k©ĵētlar ¿zerine sulu ¿st¿be­ ve sulu zērnēkla yazdēĵē kalēplar onun s¿rekli uyguladēĵē 

bir alan olmuĸtur. (Bk. Katalog 03, 06, 07) 

Tashihin amacē, harfin anatomisini tamamēyla ortaya ­ēkartarak kalēbē 

hazērlayēp asēl k©ĵēt zemine o ĸekilde ge­mektir. Bir­ok hattata gºre tashih iĸi o 

kadar ºnemlidir ki, bir hattatēn yapabileceĵi en zor iĸ budur. Harfin neresinden 

almalē, ya da neresine eklemeli bilgisi, harfin anatomik sēnērlarēnē ­ok iyi bilmeyi 

gerektirir. Harf yazēlēr, iskelet olarak ortaya ­ēkar; ama hattat harfi tam olarak 

tanēmazsa onu kemale erdiremez.  

Sami Efendi hakkēnda bazē yazēlarēnēn 6 ay s¿rd¿ĵ¿ bilinir. Bu onun tashih 

aĸamasēnē evreler halinde yapmasēndan, zamana yaymasēndan kaynaklanēyor 

olmalēdēr. Yani bir yazēyē tertip ediyor, bir kere tashih yapēyor, bir kenara koyuyor, 

sonra ¿zerinden biraz zaman ge­tikten sonra tekrar ele alēyor ve hem kompozisyonda 

bir gariplik var mē, hem gºze batan fazlalēk ve noksanlēklar neler diye bakēyor 

olmalēdēr. Bu durum gºz¿n nesneye baktēk­a gºrd¿ĵ¿ne alēĸēp hatalarē 

yakalayamamasēndandēr. Neyzen Emin Efendi de hocasē Sami Efendi gibi bu ĸekilde 

­alēĸmēĸtēr. Cel´ yazēlarda tertip kadar tashih de ­ok ºnemlidir. Ayrēca tashih hattatēn 

harf anatomisinde ince detaylara v©kēf noktasēndaki g¿c¿n¿ de gºsterir.  

2.4. Ķmzalarē  

Emin Efendiônin imzalarēna gelince kimi zaman stilize kompozisyon, kimi 

zaman da a­ēk satēr ĸeklinde yazmēĸtēr.  

Satēr nizamēnda imzalarēndan bazē ºrnekleri ĸºylece sēralayabiliriz:  
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Resim 42. Hatt-ē Ķc©ze ile imza: ñRakameh¾ Eminò, Hicri 1335/Miladi 1917. (Bk. Katalog 06)  

 

Resim 43. Hatt-ē ic©ze ile imza: ñNemekah¾ Mehmed Emin ĵufire leh¾ò, Hicri 1339/Miladi 1921. (Bk. 

Katalog 34)  

 

Resim 44. Hatt-ē ic©ze ile imza: ñNemekah¾ El-Fak´r Mehmed Emin TaklideôR©kēm ĵufire lehum©ò 

ĸeklinde Mustafa Rakēmôē takliden yazdēĵē yazēsēnēn imzasē, Hicri 1338/Miladi 1922. (Bk. Katalog 11) 

 

 

Resim 45. Hatt-ē Ķc©ze ile imza: ñNemekah¾ Mehmed Emin ĵufire leh¾ò, Hicri 1341/Miladi 1922-23. 

(Bk. Katalog 12)  

 

Resim 46. Hatt-ē ic©ze ile imza: ñNemekah¾ Mehmed Emin el- Mevlevi ĵufire leh¾ò, Hicri 

1343/Miladi 1924-25. (Bk. Katalog 14)  
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